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1. Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich flr die KEF Soundbar - XIO entschieden haben.

Innovation ist genau das, was KEF von seinen Mitbewerbern unterscheidet. Seit Uber
60 Jahren ist KEF fUhrend in der Forschung und Entwicklung von Lautsprechern

und entwirft branchenflhrende Lautsprecher, die sich den Herausforderungen

der Wiedergabe der neuesten Musikformate stellen und diese in héchster Qualitat
wiedergeben.

Dieses Erbe wird heute mit XIO fortgesetzt, unserem leistungsstarken Soundbar-
System fUr das digitale Audiozeitalter, das ein unvergleichliches rdumliches
Klangerlebnis verspricht, das Ihren Fernsehgenuss in ein kinoreifes Erlebnis
verwandelt.

Bitte lesen und beachten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie das
Soundbar-System verwenden.

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt

Verwendung der KEF

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fehlerbehebung



2. Allgemeine Informationen

21 Lesen und Aufbewahren der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung liegt der XIO-Soundbar (im Folgenden als
"XIO" bezeichnet) bei und enthalt wichtige Informationen zur
Einrichtung und Handhabung.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise (in
einer separaten Broschtire) sorgfaltig durch, bevor Sie Ihr XIO benutzen. Dies gilt
insbesondere flr die Sicherheitshinweise. Andernfalls kann es zu Verletzungen oder
Schaden am XIO kommen.

Bewahren Sie beide Dokumente flr eine spatere Verwendung auf. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise beifligen, wenn Sie
XIO an Dritte weitergeben.

2.2 Definition von Signalsymbolen/-wortern

In dieser Bedienungsanleitung werden folgende Symbole und Signalworter
verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort kennzeichnet eine Gefahr
A WARNUNG! mit maBigem Risiko, die bei Nichtbeachtung zu Tod oder
schweren Verletzungen fihren kann.

HINWEIS! Dieses Sighalwort warnt vor moglichen Sachschaden.
Mit diesem Zeichen erhalten Sie nutzliche
Zusatzinformationen zur Handhabung und Verwendung.

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt
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Haufig gestellte Fragen (FAQ)
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3. Kurzanleitung
In der Verpackung

Uberprifen Sie, ob XIO oder Teile beschadigt sind oder fehlen. Verwenden Sie das Produkt in
diesem Fall nicht, und wenden Sie sich an Ihren Handler.

[ o

XIO Fernbedienung AAA-Batterien Druckerzeugnisse

HDMI-Kabel* (2 m)  Netzkabel* (2 m)

1

x4 x4

Schablone fur die Wandmontagesatz
Wandmontage

*Umwickelt mit Klettbandern der Marke KEF. Verwenden Sie sie, um lose Kabel zu ordnen.

Produktiibersicht

Bedienfeld
Quellenanzeigen (Bluetooth, TV, optisch)
WLAN-
Anzeige Lautstarkeanzeigen Codec-Anzeige
‘ I ‘ ]
T T
L I A—CE
ojcjclcyo

Ein/Aus-Taste |
Nachste Quelle-Taste
Stummtaste

IR-Empfanger

L1
L Lautstarketasten

<

IR-Empfanger

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt
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Rickseite

Reset-Taste Bluetooth-Kopplungstaste

: X
IPT-Schalter (Intelligent __Xo
Placement Technology) °

o | »
|
|

\_/‘,

B|o

Ein-/Ausschalter L,,, Service-
anschluss

AC-Eingang

@ ic

HDMI-Eingang (eARC)

Fernbedienung

LED-Anzeige
Ein/Aus-Taste

Quellentasten

\
L Subwoofer-Ausgang
Optischer Eingang
Netzwerkschnittstelle

Stummtaste

Lautstarketasten

Wiedergabetasten

Favoritentaste 2

Tonprofil-Tasten *2

1 Favoritentaste ist standardméaBig eine Nachste Quelle-Taste. EQ1 wird standardméRig als Dialogmodus verwendet. EQ2
wird standardmaRig als Nachtmodus verwendet.
2 EQ1-, EQ2- und Favoritentasten kdnnen tber die KEF Connect App angepasst werden.

ooy

Driicken Sie auf die eingekreisten Bereiche, um die Batteriefachabdeckung zu 6ffnen oder zu
schlieBen. Die Akkulaufzeit hangt von der Speicherdauer und der Nutzung ab. Ersetzen Sie die
Batterien durch neue AAA-Alkali-Batterien, wenn Sie eine uneinheitliche Leistung feststellen

oder die LED-Anzeige nicht mehr funktioniert.

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt

Verwendung der KEF

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fehlerbehebung



XIO aufstellen
1. Aufstellung

Platzieren Sie XIO auf einem TV-Schrank oder montieren Sie sie an einer Wand (siehe Abschnitt

Anweisungen zur Wandmontage).

Auf einem TV-Schrank An einer Wand

2. AnschlieBen der XIO an Strom und Fernseher
1. SchlieBen Sie das Netzkabel und das HDMI-Kabel an XIO an.

Homi
©eARC/ARC

[

H

2. SchlieBen Sie den Stecker des Netzkabels an die Steckdose an.

3. Drlicken Sie den Ein-/Ausschalter (10), um ihn in die Stellung ,I” (EIN) zu bringen.

4. Warten Sie etwa 30 Sekunden, wahrend XIO hochfahrt. Wahrend dieses VVorgangs

blinken die Lautstarkeanzeigen nacheinander.

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt

Verwendung der KEF

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
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3. XIO mit oder ohne Netzwerk einrichten
31 XIO mit Netzwerk einrichten

FUr optimale Leistung richten Sie XIO mit einem WLAN-Netzwerk ein.

1. Laden Sie die ,KEF Connect”-App herunter und installieren Sie sie auf Ihrem iOS*- oder

[ Q' KEF CONNECT ]

*Erfordert iOS 14 oder hoher. Die neuesten Anforderungen (Anderungen vorbehalten) finden Sie im App Store.
**Erfordert Android 10 oder héher. Die neuesten Anforderungen finden Sie in Google Play (Anderungen vorbehalten).

2. Uberpriifen Sie das WLAN-Symbol auf dem Bedienfeld des XIO. XIO ist einsatzbereit, wenn
das WLAN-Symbol abwechselnd gelb/weil blinkt.

)

e

©e®0 0.

3. Starten Sie die KEF Connect-App, erstellen Sie ein Benutzerkonto, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um XIO einzurichten.

= = N = = o = o =
¢ ¢ ¢
MKEF 5 MKEF MKEF MKEF MKEF
Update in progress Set Second wake-up Use KEF EQ wizard to
Connect speaker to sourceto TV optimise your sound!
home network
Choose your speaker
mp tp mp mp
\ kP /\

10
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3.2 XIO ohne Netzwerk einrichten
Wenn Ihr WLAN-Netzwerk instabil ist, kbnnen Sie XIO ohne es einrichten.

WARNUNG! Dadurch werden die XIO-Bedienelemente, -Funktionen und -Anpassungen
eingeschrankt. Alle wichtigen Funktionsupdates werden ebenfalls verpasst.

1. Stellen Sie sicher, dass sich XIO im Einrichtungsmodus befindet. Das WLAN-Symbol sollte
abwechselnd gelb/weiR blinken.

©'0 @0 0.

-—)

2. Halten Sie die Stummtaste auf der Fernbedienung gedriickt, bis sich XIO im Bluetooth-
Erkennungsmodus befindet.

Die WLAN-Funktion ist jetzt deaktiviert.

4. Audiowiedergabe von Inrem Fernseher

1. Schalten Sie die Quelle auf TV Uber das Bedienfeld, die Fernbedienung oder die KEF
Connect-App um. Das TV-Symbol leuchtet durchgehend weil3, wenn eine Verbindung
hergestellt wird.

= 1TV
KEF Gonnect-App il 2

= 1 )

Wi-Fi Bluetooth LAY

- Stellen Sie sicher, dass das HDMI-Kabel mit dem eARC-Anschluss des Fernsehers
verbunden ist und die HDMI CEC-Verbindung in den TV-Einstellungen aktiviert ist. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

2. Geben Sie Inhalte auf dem Fernseher wieder, und genieBen Sie das Erlebnis mit XIO.

11
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KEF Connect-App - Ubersicht

Home £ [0 Aktuelle News und Storys von KEF
L r

Bearbeiten der Home-Seite

SOUND OF LIFE

Aktuelle News und Storys von KEF

REMOTE

)

Ein-/Ausschalten von XIO und Wechseln der
Quellen

Wi-Fi Bluetooth v Optical

MUSIC IN THE CLOUD

il
mus v o eoro @

Amazon Deezer HRA Qobuz Spotify

v

RADIO AND PODCASTS ———— Shortcuts flr Musikinhalte (Musik-Streaming-

Dienste, Internet-Radiosender, Podcasts und

m @ @ @ @ Medienserver)

KEFxSOL Local Local Local Local
radio 2 radio 3 radio 4 radio 5

v

MUSIC ON YOUR NETWORK
G
UPnP
’— EQ-Einstellungen
A O §3 = @ ———— Lautsprechereinstellungen

Musikinhalte

Fernbedienung

Home

12
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Grundlegende LED-Anzeigen

LED

Status

Die Lautstarkeanzeigen

blinken nacheinander.

XIO wird
hochgefahren.

- )):_

Das WLAN-Symbol
blinkt weiR und gelb.

Bereit zur Verbindung
mit einem WLAN-
Netzwerk. Starten Sie
die KEF Connect-App,
um XIO einzurichten.

Das WLAN-Symbol
leuchtet durchgehend
weip.

Mit einem WLAN-
Netzwerk verbunden.

) TV-Verbindung wird
— 1= L
AN TV-Symbol blinkt. hergestellt.
D5 NS oe] Mit einem Fernseher
™ leuchtet durchgehend
: verbunden.
weif.
Im Bluetooth-
Erkennungsmodus

Bluetooth-Symbol
pulsiert.

und bereit zur
Kopplung mit einem
Bluetooth-Gerat.

Das Bluetooth-Symbol
leuchtet durchgehend
weif.

Mit einem Bluetooth-
Gerat verbunden.
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LED

Status

Das optische Symbol
leuchtet durchgehend
weiR.

XIO befindet sich im
optischen Modus.

Stummschaltungs-
symbol blinkt.

XIO ist
stummgeschaltet.

Codec-Anzeige
leuchtet auf.

Blau: Dolby Atmos
Orange: DTS:X

Die Quelle-Taste
und die Taste zum
Verringern der
Lautstarke blinken
abwechselnd.

Firmware-
Aktualisierung lauft.
Ziehen Sie das
Netzkabel nicht, bis
das Firmware-Update
abgeschlossen ist.

14
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HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

1. Wie setze ich XIO zuriick?

Halten Sie die Reset-Taste (RE) auf der Riickseite
gedrlickt, bis die Anzeige Uber der Taste blinkt.

2.Was muss ich tun, wenn ich die LED-Anzeigen unten sehe?

GEEED GrED

(o] (o}
AN
\/l

i XIO kann keine
Verbindung zu
einem WLAN-

Das WLAN-Symbol blinkt langsam gelb. Netzwerk
herstellen.

2.

3.

. Uberpriifen Sie die

Stabilitat Ihres WLAN-
Netzwerks.

Setzen Sie XIO zurtick,
und verbinden Sie

es erneut mit dem
Netzwerk.

Alternativ kdnnen Sie
XIO Uber ein LAN-Kabel
direkt mit dem Router
verbinden.

Firmware-Aktu-
‘{E’:;}‘ ‘{g}‘ alisierung unter-

brochen. XIO
NICHT ZURUCK-

SETZEN.

Die Quelle-Taste und die Taste zum Verringern
der Lautstarke blinken langsam.

3.

. Trennen Sie das

Netzkabel vom XIO.

. Warten Sie ca. 60

Sekunden.

SchlieBen Sie das
Netzkabel wieder an
XIO an.

. FUlhren Sie das

Firmware-Update erneut
Uber die KEF Connect-
App durch.

: Es liegt ein

Systemfehler
Ein-/Aus-Taste blinkt. \VOr.

. Trennen Sie das

Netzkabel vom XIO.

. Warten Sie ca. 30

Minuten.

. SchlieBen Sie das

Netzkabel wieder an XIO
an, um den normalen
Betrieb fortzusetzen.

Hinweis: Bei falscher
Stromversorgung kann ein
Systemfehler auftreten.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdose mit XIO.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihr KEF-Support-Team.

15
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Anweisungen zur Wandmontage

A WARNUNG!

- Versuchen Sie nur, XIO an der Wand zu installieren, wenn Sie sicher sind, dass
Sie keine elektrischen Kabel, Wasser- oder Gasleitungen oder Stltztrager
durchschneiden.

Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der XIO installiert wird, flach, glatt und vertikal ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der XIO installiert werden soll, unbeschadigt ist
und dass sie 20 kg pro Befestigungspunkt tragen kann.

Der mitgelieferte Montagesatz ist flr Betonwande geeignet. Lassen Sie sich vor der
Montage von Fachleuten Uber die fur Ihre Wand geeigneten Installationsmaterialien
beraten, und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

=

Bestimmen Sie den Montageort mithilfe der mitgelieferten Wandmontage-Schablone.

2. Kleben Sie die Wandmontage-Schablone unter den Fernseher mit Klebeband. Verwenden
Sie eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die Schablone gerade ist. Befolgen Sie die
Schablone und stellen Sie sicher, dass sich XIO mindestens 25 mm (0,98 Zoll) unter dem
Fernseher befindet.

Bemerkung: Wir empfehlen, fir eine optimale Klangleistung mindestens 100 mm (3,9 Zoll)
Freiraum Uber XIO zu lassen.

3. Folgen Sie der Wandmontage-Schablone, und bohren Sie vier Locher an der Wand mit einer
Bohrmaschine.

2. | s

4. Entfernen Sie die Wandmontage-Schablone.

5. Setzen Sie die WanddUbel in die Bohrlocher ein. Setzen Sie dann die Wandhalterungen an
die Wand, und schrauben Sie die Schrauben in die Bohrungen durch die Wandhalterungen.

6. Hangen Sie XIO an den vorstehenden Kopfen der Wandhalterungen auf. Stellen Sie sicher,
dass die vorstehenden Kopfe in den Befestigungsbohrungen auf der Riickseite des XIO

einrasten.
-
o
[

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel und das HDMI-Kabel ordnungsgemal an der
RUckseite des XIO angeschlossen sind.

Zwischen der Wand und XIO verbleibt ein Platz von 12 mm, um das AnschlieBen des HDMI-
Kabels an den Fernseher zu ermaglichen.

5. =3

7. Fahren Sie mit der Einrichtung fort, indem Sie die Anweisungen im Abschnitt AnschlieBen
der XIO an Strom und Fernseher befolgen.

16
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4. XIO einrichten

41 Wahl eines geeigneten Routers

FUr eine optimale Klangqualitdt und damit Sie kabellos streamen und von allen
Steuerungsfunktionen profitieren kdnnen, muss XIO in Ihr WLAN-Netzwerk
eingebunden werden (siehe Kapitel Onboarding).

Technische Anforderungen an Ihren Router
- Netzwerkstandard: IEEE 802.11a/b/g/n/ac, IPv4, IPVE,
- Frequenzbereich: Dualband 2,4 GHz/5 GHz

@ - FUr optimale Streaming-Stabilitat, insbesondere flr Inhalte mit hoher
Auflésung, wird ein 5 GHz WLAN-Netzwerk empfohlen.

- Verbindung zu einem Gast-, Biiro- oder einem 6ffentlichen Netzwerk:

Blro-, Hotel-, Gast- und 6ffentliche Netzwerke verfligen oft lber
zusatzliche Sicherheits- oder Authentifizierungsmethoden, die XIO
daran hindern kdnnen, eine Verbindung herzustellen. In solchen Fallen
bendtigen Sie moglicherweise die Hilfe des Administrators, um das
Netzwerk so zu konfigurieren, dass die vollstandige Funktionalitat
gewahrleistet ist.

17
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4.2  Aufstellung

Stellen Sie XIO auf einen TV-Schrank oder montieren Sie sie an der Wand (siehe
Kapitel Anweisungen zur Wandmontage).

Auf einem TV-Schrank An einer Wand

4.3 AnschlieBen der XIO an Strom und Fernseher

1. SchlieBen Sie das Netzkabel und das HDMI-Kabel an XIO an. SchlieBen Sie dann
das HDMI-Kabel an den eARC/ARC-Anschluss des Fernsehers an.

HDm
eARC/ARC

L—1

o

2. SchlieBen Sie den Stecker des Netzkabels an die Steckdose an.

3. Drlicken Sie den Ein-/Ausschalter (10), um ihn in die Stellung ,I” (EIN) zu bringen.

4. Warten Sie etwa 30 Sekunden, wahrend XIO hochfahrt. Wahrend dieses Vorgangs
blinken die Lautstarkeanzeigen nacheinander.

Inhalt

Einrichtung

Wiedergabe

Verwendung der KEF
Connect-App

18
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44  Onboarding

441 Installation der KEF Connect-App

Installieren Sie die KEF Connect-App auf Ihrem Mobilgerat, um XIO in Ihr WLAN-
Netzwerk zu integrieren.

1. Suchen Sie im App Store oder Google Play Store nach ,KEF Connect” und laden
Sie die App auf Ihr iOS*- oder Android**-Gerat herunter.

Q. KEF CONNECT

# Download on the GETITON iy
@& AppStore ® Google Play E .k
2. Offnen Sie die KEF Connect-App auf Ihrem Gerat und erstellen Sie ein

Benutzerkonto. Sie kdnnen sich mit Ihrem bereits vorhandenen Facebook-,
Google- oder Apple-Konto anmelden oder mit Ihrer E-Mail-Adresse ein neues KEF-

Konto erstellen.

IMKEF

Create Account

G Sign up with Google

f Sign up with Facebook

'sound experiences

Continue with email

Already have an account? Login now.

LOGIN

CREATE ACCOUNT

CCONTACT SUPPORT

*Erfordert iOS 14 oder héher. Die neuesten Anforderungen (Anderungen vorbehalten) finden Sie im App
Store.

vorbehalten).
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44.2 VerwendungvoniOS-Geraten

1

2.

Stellen Sie sicher, dass Ihr mobiles Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist, in das
Sie XIO einbinden machten.

Uberpriifen Sie das WLAN-Symbol auf dem Bedienfeld des XIO. XIO ist
einsatzbereit, wenn das WLAN-Symbol abwechselnd gelb/weil blinkt.

>)‘

e 0 0.

I

. Offnen Sie die KEF Connect-App auf Ihrem Mobilgerat und melden Sie sich an.
. Wahlen Sie unter ,Speakers nearby” (Lautsprecher in der Nhe) die ,KEF XIO" aus.

Lautsprecher mit Warnzeichen ( 4. ) sind noch nicht eingerichtet. Wahlen Sie
diese Lautsprecher aus, um das Onboarding durchzufthren.

Lautsprecher mit Hakchen ( . ) sind einsatzbereit. Es erscheint bei Lautsprechern,
die bereits integriert sind oder per Kabel direkt mit dem Netzwerk verbunden
wurden.

. Wahlen Sie Ihr lokales WLAN-Netzwerk. Tippen Sie auf ,Next” (Weiter), um den

Onboarding-Prozess zu starten.

Sie kénnen XIO umbenennen, indem Sie auf ,Speaker name" (Lautsprechername)
tippen.

. Der Onboarding-Prozess wird automatisch abgeschlossen. Wenn der Vorgang

beendet ist, tippen Sie auf ,Done” (Fertig).
[Schritt 4-6]

IMKEF Cancel AirPort Setup Next Cancel Setup Complete Next
This AirPlay speaker will be set up to join The AirPlay speaker joined ‘KEF Wifi".
"KEF Wi-Fi"
NETWORK
KEF Wi-Fi v
Show Other Networks...
Choose your speaker
SPEAKERS NEARBY Speaker Name KEF XIO - 12345
KEF XIO - 12345
E] Not ready yet. Set up now <+
SPEAKER PASSWORD
KEF LS50 Wireless Il 5 a
Listen now asswor
KEF LS50 Wireless I Verify
Listen now
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7. Sie mUssen moglicherweise die Firmware aktualisieren, wenn eine neue Version
verflgbar ist. Tippen Sie auf ,Next” (Weiter), wenn das Update abgeschlossen ist.

8. Sie kbnnen auch eine zweite Aktivierungsquelle flr den Fernseher aktivieren. Auf
diese Weise wacht XIO automatisch auf, sobald Ihr Fernsehgerat eingeschaltet
wird. Tippen Sie auf ,Enable” (Aktivieren), um diese Funktion zu aktivieren.

MKEF

Set Second wake-up
sourceto TV

Enhance your home entertainment
experience by setting second wake up
source to TV.
By enabling this feature, XIO will
automatically wake up whenever your TV
powers on.
Enabling second wake-up source will
increase the standby power from 1.8W to
3W. For more details refer to KEF Product
Support page.

ENABLE

9. SchlieBlich kédnnen Sie Ihre Audioeinstellungen mit Hilfe des KEF EQ Wizard
anpassen. Tippen Sie dazu auf ,Start”.

IMKEF

Use KEF EQ wizard to
optimise your sound!

Customise your audio settings with our
comprehensive EQ setup. You can also
access these settings later in the EQ
settings.

START
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44.3 Verwendenvon Android-Geraten

1

7.
8.

9.

10.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobilgerat mit Ihrem lokalen WLAN-Netzwerk
verbunden ist.

. Uberpriifen Sie das WLAN-Symbol auf dem Bedienfeld des XIO. XIO ist

einsatzbereit, wenn das WLAN-Symbol abwechselnd gelb/weil blinkt.

0 0.

>; k

I

=

. Offnen Sie die KEF Connect-App auf Ihrem Mobilgerat und melden Sie sich an.
. Erlauben Sie der App gegebenenfalls, auf den Standort Ihres Gerats zuzugreifen.
. Wahlen Sie unter ,Speakers nearby” (Lautsprecher in der Nahe) die ,KEF XIO" aus.

Lautsprecher mit Warnzeichen ( 4. ) sind noch nicht eingerichtet.

Lautsprecher mit Hakchen ( @ ) sind einsatzbereit.

. Erlauben Sie der App, auf das Bluetooth Ihres Geréats zuzugreifen, wenn Sie dazu

aufgefordert werden.

[Schritt 4-6]

IMKEF MMKEF 9:30 i
Location permission ]
required q —l_a- Bluetooth permission
To scan and find speakers within your | 'g‘ reqmred
network, the app needs permission to B 2
ise |
neny b o> ® Select speakers The app needs Eluetooth permission
1o scan and connect to the speaker,
We will not use this function to check SPEAKERS NEARBY
your location. We only use Bluetooth to transfer data
XIO - 123456 between this app and the speaker
Please grant permission to allow Not read jat Setip o during setup.
access to your device's precise
location and Nearby Wi-Fi permission. —
v
el p—
PROCEED

Tippen Sie auf ,Choose a Wi-Fi network” (WLAN-Netzwerk wahlen).

Wahlen Sie Ihr lokales WLAN-Netzwerk aus und tippen Sie dann auf "Next"
(Weiter).

Geben Sie das Passwort flr Ihr lokales WLAN-Netzwerk ein und tippen Sie auf
JNext” (Weiter).

Der Verbindungsvorgang wird automatisch durchgeflhrt. Tippen Sie auf ,Next”
(Weiter), wenn der Prozess abgeschlossen ist.

Erstellen Sie ggf. einen neuen Namen fur die Lautsprecher und tippen Sie
anschlieBend auf ,Next” (Weiter). Dieser Name wird fir WLAN- und Bluetooth-

Verbindungen benutzt. oo

Connect-App Wiedergabe Einrichtung Inhalt

Verwendung der KEF

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fehlerbehebung



[Schritt 8-10]

< MKEF < MKEF < IMKEF
Step Step Step
® ® ®
Connect speaker to Connecting to KEF Name your speaker
home network Wi-Fi 5G
KEF Wi-Fi 56 v O ‘ '

Inhalt

11. Sie mUssen moglicherweise die Firmware aktualisieren, wenn eine neue Version
verflgbar ist. Tippen Sie auf ,Next” (Weiter), wenn das Update abgeschlossen ist.

12. Aktivieren Sie Google Cast, oder richten Sie es spater unter ,Einstellungen” ein.

5. Google Cast

Google
Privacy and Terms

Google Cast let you stream the music
you love using your favorite apps on
your phone, tablet, or laptop to this
speaker. Learn more

By checking this box and clicking
“Accept” below, you are indicating your
agreement to the Google Terms of
Service and Google Privacy Policy, which
govern your use of Google Cast.

13. Sie kdnnen auch eine zweite Aktivierungsquelle flr den Fernseher aktivieren. Auf
diese Weise wacht XIO automatisch auf, sobald Ihr Fernsehgerat eingeschaltet
wird. Tippen Sie auf ,Enable” (Aktivieren), um diese Funktion zu aktivieren.

Einrichtung

Wiedergabe

IMKEF

Set Second wake-up
sourceto TV

Enhance your home entertainment
experience by setting second wake up
sourceto TV.

By enabling this feature, XIO will
automatically wake up whenever your TV
powers on.

Enabling second wake-up source will
increase the standby power from 1.8W to
3W. For more details refer to KEF Product
Support page.

ENABLE
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14. SchlieBlich kédnnen Sie Ihre Audioeinstellungen mit Hilfe des KEF EQ Wizard

anpassen. Tippen Sie dazu auf ,Start”.

IMKEF

Use KEF EQ wizard to
optimise your sound!

Customise your audio settings with our
comprehensive EQ setup. You can also
access these settings later in the EQ
settings.

START
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4.5 Einrichten von XIO ohne Netzwerk

Wenn Ihr WLAN-Netzwerk instabil ist, konnen Sie XIO ohne es einrichten.

WARNUNG! Dadurch werden die XIO-Bedienelemente, -Funktionen und

-Anpassungen eingeschrankt. Alle wichtigen Funktionsupdates werden ebenfalls

verpasst.

1. Stellen Sie sicher, dass sich XIO im Einrichtungsmodus befindet. Das WLAN-
Symbol sollte abwechselnd gelb/weil blinken.

P

e ®0 06,

.))

]

2. Halten Sie die Stummtaste auf der Fernbedienung gedrlickt, bis sich XIO im
Bluetooth-Erkennungsmodus befindet.

Die WLAN-Funktion ist jetzt deaktiviert.

Wenn Sie XIO erneut Uber WLAN einrichten mdchten, muss ein
Werkseinstellvorgang dirchgeflihrt werden.

25
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46 Anweisungen zur Wandmontage

461 Installation

A WARNUNG!

- Versuchen Sie nur, XIO an der Wand zu installieren, wenn Sie sicher sind, dass
Sie keine elektrischen Kabel, Wasser- oder Gasleitungen oder Stltztrager
durchschneiden.

- Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der XIO installiert wird, flach, glatt und
vertikal ist.

- Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der XIO installiert werden soll,
unbeschadigt ist und dass sie 20 kg pro Befestigungspunkt tragen kann.

- Der mitgelieferte Montagesatz ist flir Betonwande geeignet. Lassen Sie
sich vor der Montage von Fachleuten Uber die flr Ihre Wand geeigneten
Installationsmaterialien beraten, und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

1. Bestimmen Sie den Montageort mithilfe der mitgelieferten Wandmontage-
Schablone.

2. Kleben Sie die Wandmontage-Schablone unter den Fernseher mit Klebeband.

Verwenden Sie eine Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die Schablone gerade

ist. Befolgen Sie die Schablone und stellen Sie sicher, dass sich XIO mindestens
25 mm (0,98 Zoll) unter dem Fernseher befindet.

Bemerkung: Wir empfehlen, flr eine optimale Klangleistung mindestens 100 mm
(8,9 Zoll) Freiraum Uber XIO zu lassen.

3. Folgen Sie der Wandmontage-Schablone, und bohren Sie vier Locher an der Wand

mit einer Bohrmaschine.

4. Entfernen Sie die Wandmontage-Schablone.

5. Setzen Sie die WanddUibel in die Bohrldcher ein. Setzen Sie dann die
Wandhalterungen an die Wand, und schrauben Sie die Schrauben in die
Bohrungen durch die Wandhalterungen.
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6. Hangen Sie XIO an den vorstehenden Kdpfen der Wandhalterungen auf. Stellen
Sie sicher, dass die vorstehenden Kopfe in den Befestigungsbohrungen auf der
Rlckseite des XIO einrasten.

5.

=3

J—=0

.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel und das HDMI-Kabel
ordnungsgemaf an der Rlckseite des XIO angeschlossen sindl.

Zwischen der Wand und XIO verbleibt ein Platz von 12 mm, um das AnschlieBen
des HDMI-Kabels an den Fernseher zu ermaglichen.

7. Fahren Sie mit der Einrichtung fort, indem Sie die Anweisungen im Abschnitt
AnschlieBen des XIO an Strom und Fernseher befolgen. Siehe auch die

Anweisungen im Abschnitt Kabelmanagement.

4.6.2

®

Kabelmanagement

Tipps flr sauberes Kabelmanagement:

- Verwenden Sie das von KEF mitgelieferte HDMI-Kabel - Ultra High Speed

HDMI-zertifiziert fur bis zu 8K/60Hz und volle eARC-Unterstutzung. Es ist
kompakt und flexibel flir eine einfache und saubere Verlegung.

- Verwenden Sie die von KEF mitgelieferten Klettbander (die um die HDMI-

und Netzkabel gewickelt sind), um alle losen Kabel ordentlich zu sichern
und zu organisieren.

- Verwenden Sie das mittlere Loch der Schablone flr die Wandmontage,

um einen kleinen Ausschnitt (6 cm/2,4 Zoll oder mehr) in der Wand ftir
die Kabelflihrung zu machen (siehe blauer Kreis in der Abbildung unten).
Dadurch kdnnen die Kabel direkt durch die Wand verlegt werden, was eine
nahtlose, aufgerdumte Installation ermdoglicht.

60000
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1. SchlieBen Sie das Netzkabel und das HDMI-Kabel an XIO an.

2. Hangen Sie XIO an den Uberstehenden Kopfen der installierten Wandhalterungen
auf. Die angeschlossenen Kabel kdnnen durch den Zwischenraum zwischen
Wand und XIO verlegt und durch den Wandausschnitt geftihrt werden.

g
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4. Bringen Sie die Kabel in Ordnung.
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5. Verbindung und Steuerschnittstelle
51 Bedienfeld

WLAN- Quellenanzeigen (Bluetooth, TV, optisch)

Anzeige Lautstarkeanzeigen Codec-Anzeige

Ein/Aus-Taste ]
Nachste Quelle-Taste
Stummtaste ——————

5.2 IR-Empfanger

Q 0000O0.
IR-Empfanger ——

IR-Empfanger

53 Riickseite

Reset-Taste Bluetooth-Kopplungstaste

XIO

o

IPT-Schalter (Intelligent
Placement Technology)

LD f-a =11=li=}
[ o ) m : @ @ scrvice (@ T (cARC) (€ NETwORK [© ot GIED
| | | |
\ | \ \
Ein-/Ausschalter ‘”7 Service- L Subwoofer-Ausgang
. —|anschluss isch ;
AC-Eingang —— o= Optischer Eingang
HDMI-Eingang (eARC) ——— Netzwerkschnittstelle

XIO ist mit dem KW2 RX-Empfanger Uber eine drahtlose Verbindung kompatibel. Weitere Informationen
finden Sie in der Bedienungsanleitung des KW2 RX-Empféangers. Die Verflgbarkeit von KW2 RX variiert je
nach Land.
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54 Fernbedienung

LED-Anzeige
Ein/Aus-Taste Stummtaste
Lautstarketasten
Wiedergabetasten

Favoritentaste *2

Quellentasten

Tonprofil-Tasten *2
! Favoritentaste ist standardmaRig eine Nachste Quelle-Taste. EQ1 wird standardmaBig als Dialogmodus

verwendet. EQ2 wird standardmaRig als Nachtmodus verwendet.
2EQ1-, EQ2- und Favoritentasten kénnen (ber die KEF Connect App angepasst werden.

— F=

NI

- Legen Sie vor dem Gebrauch zwei AAA Batterien in das Batteriefach ein. Driicken
Sie dazu auf die eingekreisten Bereiche, um die Abdeckung des Batteriefachs auf-
oder zuzuschieben.

- Richten Sie die Fernbedienung auf einen der IR-Empfanger. Stellen Sie sicher, dass
sich wahrend der Benutzung keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und
dem XIO befinden.

- Die Akkulaufzeit hdngt von der Speicherdauer und der Nutzung ab. Ersetzen
Sie die Batterien durch neue AAA-Alkali-Batterien, wenn Sie eine uneinheitliche
Leistung feststellen oder die LED-Anzeige nicht mehr funktioniert.
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5.5

Grundlegende LED-Anzeigen

Der Anschluss- und Betriebsstatus kann anhand der Farben und Muster der LED-
Anzeigen auf dem Bedienfeld leicht Uberprift werden.

LED Status
: Die
Lautstéarkeanzeigen  XIO wird
blinken hochgefahren.
nacheinander.
Bereit zur
Verbindung mit
o Das WLAN-Symbol ~ &NeM WLAN-
R blinkt weil und gelb Netzwerk. Starten
&80 sie die KEF

Connect-App, um
XIO einzurichten.

.))

Das WLAN-
Symbol leuchtet
durchgehend weiR.

Mit einem
WLAN-Netzwerk
verbunden.

. TV-Verbindung wird
= ~
N TV-Symbol blinkt. hergestellt.
Das TV-Symbol Mit einem
v leuchtet Fernseher
durchgehend weiB.  verbunden.

Bluetooth-Symbol
pulsiert.

Im Bluetooth-
Erkennungsmodus
und bereit zur
Kopplung mit
einem Bluetooth-
Gerat.
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LED Status

Das Bluetooth- Mit einem
3 Symbol leuchtet Bluetooth-Gerat
durchgehend weiB.  verbunden.
Das optische XIO befindet sich
oFT Symbol leuchtet im optischen

durchgehend wei.  Modus.
Stummschaltungs-  XIOist

symbol blinkt.

stummgeschaltet.

@
~
©)

1o k==

Codec-Anzeige
leuchtet auf.

Blau: Dolby Atmos
Orange: DTS:X

S

N

Die Quelle-Taste
und die Taste zum
Verringern der
Lautstéarke blinken
abwechselnd.

Firmware-
Aktualisierung
lauft. Ziehen Sie
das Netzkabel
nicht, bis das
Firmware-Update
abgeschlossen ist.
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6. Audiowiedergabe von lhrem Fernseher

X0 ist mit dem HDMI eARC-Ausgang (Enhanced Audio Return Channel) Ihres
Fernsehers kompatibel und ermoglicht eine integrierte Steuerung Uber ein einziges
HDMI-Kabel.

6.1 HDMI-Kabelverbindung

Verbinden Sie den HDMI-Ausgang Ihres Fernsehers und den TV-eARC-Anschluss (V)
auf der Rlckseite von XIO Uber ein HDMI-Kabel.

Homi
‘ eARC/ARC

-

@ - Schalten Sie in den HDMI-Einstellungen Ihres Fernsehers HDMI-CEC ein.

- Weitere Details finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.
Manche Hersteller benennen die HDMI-Verbindungen unterschiedlich
(z. B Anynet+ bei Samsung oder Simplink bei LG).
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6.2 Auswahl des TV-Modus

1. Schalten Sie die Quelle auf TV Uber das Bedienfeld, die Fernbedienung oder die
KEF Connect-App um. Das TV-Symbol leuchtet durchgehend weil3, wenn eine
Verbindung hergestellt wird.

mp | - (v

KEF Connect-App

Wi-Fi Bluetooth

- Stellen Sie sicher, dass das HDMI-Kabel mit dem eARC-Anschluss des Fernsehers

verbunden ist und die HDMI CEC-Verbindung in den TV-Einstellungen aktiviert ist.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

2. Geben Sie Inhalte auf dem Fernseher wieder, und genieBen Sie das Erlebnis mit
XIO.

6.3 Wiedergabesteuerung

Alle Wiedergabesteuerungen kdnnen mit der Fernbedienung lhres Fernsehers
vorgenommen werden.
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7. Audiowiedergabe iliber eine WLAN-
Verbindung

71 WLAN-Verbindung

Installieren Sie die KEF Connect-App auf Ihrem Mobilgerat, um XIO in Ihr WLAN-
Netzwerk einzubinden (siehe Kapitel Onboarding).

7.2 Auswihlen des WLAN-Modus

1. Schalten Sie die Quelle Uber das Bedienfeld, die Fernbedienung oder die
KEF Connect-App auf WLAN um. Das WLAN-Symbol leuchtet durchgehend weiB,
wenn eine Verbindung hergestellt wurde.

=
=
[

v
|>-)|

A

2. Spielen Sie Inhalte auf Ihrem mobilen Gerat ab und genieBen Sie das Erlebnis mit
XIO.
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7.3 Multi-Room-Streaming
7.31 AirPlay

Mit Apple Airplay kann XIO zu einem drahtlosen Multiroom-Musiksystem erweitert
werden, das mit iOS-Geraten gesteuert werden kann. Wenn Sie mehr als ein AirPlay-
Lautsprecherpaar in das gleiche Netzwerk eingebunden haben, wéhlen Sie die
gewlinschten Paare fUr die gleichzeitige Wiedergabe des gleichen Audioausgangs
aus.

B Kexo

g

Sie kdnnen die Lautstarke der Lautsprecher einzeln oder zusammen als Gruppe
steuern.

Hinweis: Altere AirPlay-Lautsprecher (AirPlay 1) sind nicht mit Multi-Room-Streaming
kompatibel.

Weitere Informationen erhalten Sie auf der Seite von Apple.
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7.3.2 Google Cast

Sie konnen die Lautsprecher und Google Cast-Gerate zusammen gruppieren, um im
ganzen Haus synchron Musik abzuspielen.

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anforderungen von Google Cast akzeptiert
haben.

2. Uberprifen Sie Ihr Mobilgerat, ob es mit demselben WLAN-Netzwerk oder mit
demselben Konto wie Ihre Lautsprecher verbunden ist.

3. Offnen Sie die Google Home-App.

4. Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um ,KEF XIO" zu ,Home" hinzuzuftigen.

You can move your device to a different home or
When any household member adds a device, it appears create a new one
here

Local devices
Add another home

+ Add device ° Home

o,
o s, B 30%
Playing Volume

s Not playing

KEF XIO >
’ Add to aroom 5] Castmyaudio
(V] (| <+ (o) ] B
1 @] <

Favorites  Devices Automatio.. Activity  Settings

Move device Where is this device?

This will move your device to another home Choose a location for your KEF XIO. This
will help you organize it in your home.

Summar,
Y My rooms.

A Addedto Home
Bedroom

& Affects access for household
members KEF

LS50wll

Living Room

’ Create new
»

<

o
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5. Tippen Sie auf ,Settings” (Einstellungen) und dann auf das Symbol ,>"im
Abschnitt ,Devices, groups & rooms" (Gerate, Gruppen und Raume).

& Speaker groups
o
\ 4+ Create speaker group ‘

Devices, groups & rooms >

KEF XIO
Services >

@ (3] J

Works with i

Google Video Muswe.

O m # 9 &
Favorites  Devices Automatio.. Activity Settings

6. Tippen Sie auf jedes Gerat (einschlieRlich der Lautsprecher-Sets), das Sie der
Gruppe hinzufiigen wollen. Neben jedem von Ihnen gewahlten Gerét erscheint ein
Hakchen.

Create a speaker group

Play the same music across multiple speakers in
your home

KEF XIO

Living room

7. Tippen Sie auf ,Next" (Weiter).

8. Geben Sie einen Namen flr Ihre Gruppe ein.

Name this speaker
group

You'll use this name when you ask Google
Assistant to play music

Home Group

9. Tippen Sie auf ,Save" (Speichern).
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74 Sprachsteuerung per Mobilgerat
741 Siri

Sie kdnnen Siri verwenden, um die Wiedergabe zu steuern (z. B. Uberspringen von
Titeln, Regeln der Lautstérke), wahrend Ihr iOS-Mobilgerat Musik an XIO streamt.

Hey, Siri.
Spiele ein
wenig Musik
auf XIO.

74.2 Google Assistant

Sie konnen Google Assistant verwenden, um die Wiedergabe zu steuern (z. B.
Uberspringen von Titeln, Regeln der Lautstarke), wahrend Ihr Android-Mobilgerat
Musik an XIO streamt.

Hey, Google.
Spiele ein wenig
Musik auf XIO.

Inhalt

Einrichtung
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8. Audiowiedergabe tiber Bluetooth-
Verbindung

Sie konnen Ihre Bluetooth-Geréate (z. B. Computer) Uber eine Bluetooth-Verbindung
mit XIO koppeln.

81 Auswahl des Bluetooth-Modus

- Schalten Sie die Quelle liber das Bedienfeld, die Fernbedienung oder die
KEF Connect-App auf Bluetooth um. Das Bluetooth-Symbol leuchtet
durchgehend weiB, wenn eine Verbindung hergestellt ist.

7N
KEF Connect-App DDI} N f A

=~
2, \J
1 1

~=
Wi-Fi Bluetooth

8.2 Bluetooth-Kopplung

1. Uberpriifen Sie im Bluetooth-Modus das Bluetooth-Symbol auf dem Bedienfeld.
Wenn es pulsiert, befindet sich XIO im Erkennungsmodus und ist bereit flr die
Kopplung mit einem Bluetooth-Gerat.

<y
— o —
|

Wenn das Bluetooth-Symbol dauerhaft leuchtet, ist XIO bereits mit einem
Bluetooth-Gerat gekoppelt. Um die Verbindung zum angeschlossenen Bluetooth-
Gerét zu trennen, driicken Sie einmal die Bluetooth-Kopplungstaste (BP) auf der
RUckseite des Gerats. Das Bluetooth-Symbol pulsiert, wenn es bereit ist, eine
Verbindung mit einem neuen Bluetooth-Gerat herzustellen.

XIO
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Drlicken Sie alternativ das Symbol fiir die Bluetooth-Kopplung oben rechts im
Remote-Bildschirm der KEF Connect-App, um das gekoppelte Gerat zu trennen.

Remote

Wi-Fi Bluetooth

™

”

Optical

2. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Geréats ein und wahlen Sie ,KEF XIO"
(oder den Namen, den Sie flr XIO erstellt haben) aus der Liste der verfligharen
Gerate zum Koppeln aus.

Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet das Bluetooth-Symbol dauerhaft.

®

XIO merkt sich Ihre zuletzt gekoppelten Bluetooth-Geréate. Sobald der
Bluetooth-Modus ausgewahlt ist, stellt XIO automatisch eine Verbindung zu

Ihrem zuletzt gekoppelten Gerét her, sofern dieses in der Nahe ist.

8.3

Wiedergabesteuerung

Verwenden Sie in der KEF Connect-App die nachstehenden Bedienelemente flir
die Wiedergabesteuerung. Die Funktionen Lautstarkeregelung, Wiedergabe/Pause,
Zuruck und Weiter konnen auch Uber die Fernbedienung gesteuert werden.

Track name O——— Favorit
Awesome Artist - Album
. — . Titel-Scroll
Zurdck —T Weiter
Zufallswiedergabe — =< 1 M ©——— Wiederholen
B — Wiedergabe/Pause
Lautstarkeregler © 70
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o. Audiowiedergabe iber eine optische
Verbindung

Sie konnen Ihre Gerate mit optischem Ausgang (z. B. Fernseher und Spielkonsolen)
Uber ein optisches Kabel an XIO anschlieBen.

91 Optische Kabelverbindung

Verbinden Sie den optischen Ausgang Ihres Gerats und den optischen Eingang (O) auf
der Riickseite des Geréats Uber ein optisches Kabel.

N
g
@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Fernseher auf die Ausgabe von digitalem Audio

im PCM-Format eingestellt ist. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehers.
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9.2 Auswahl des optischen Modus

1. Schalten Sie die Quelle Uber das Bedienfeld, die Fernbedienung oder die KEF
Connect-App auf optisch um. Das OPT-Symbol leuchtet durchgehend weiB, wenn
eine Verbindung hergestellt wurde.

KEF Connect-App

il 2 (o

~=7
Bluetooth v Optical

2. Spielen Sie Inhalte auf dem Gerat ab und genieBen Sie das Erlebnis mit XIO.

9.3 Wiedergabesteuerung

Alle Wiedergabefunktionen (auBer der Lautstérkeregelung) mussen Uber das
verbundene Gerat bedient werden.
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10. Verwendung der KEF Connect-App
101 Home

Home Aktuelle News und Storys von KEF

Bearbeiten der Home-Seite

SOUND OF LIFE

Aktuelle News und Storys von KEF

REMOTE

)

Ein-/Ausschalten von XIO und Wechseln der
Quellen

Wi-Fi Bluetooth v Optical

MUSIC IN THE CLOUD

Amazon  Deezer HRA Qobuz  Spotify

RADIO AND PODCASTS .. A .
—— Shortcuts ftir Musikinhalte (Musik-

Streaming-Dienste, Internet-Radiosender,
® ® ® ®© S ' !
@’ (/D @ @ @ Podcasts und Medienserver)

KEFxSOL Local Local Local Local
radio 2 radio 3 radio 4 radio 5

v

MUSIC ON YOUR NETWORK
Ca
UPnP
[ E— EQ-Einstellungen
A ¢ £ = @ Lautsprechereinstellungen

Musikinhalte

Fernbedienung

Home
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1011 Startbildschirm bearbeiten

Sie konnen den Startbildschirm so bearbeiten, dass Kacheln (z. B. Musik in der Cloud)
oder Schaltflachen, die haufig oder eher selten benutzt werden, angezeigt oder
ausgeblendet werden.

1. Tippen Sie oben rechts in der App auf das Bearbeitungssymbol ( 2 ).

2. Tippen Sie auf das Symbol ,+" bzw. ,~" oder verwenden sie die Drag-and-Drop-
Funktion, um Kacheln anzuzeigen bzw. zu verbergen.

MUSIC IN THE CLOUD V4

Amazon  Deezer HRA obuz  Spotify

Hidden

MUSIC ON YOUR NETWORK

N

o

Upnp

3. Tippen Sie oben rechts an der entsprechenden Kachel auf das
Bearbeitungssymbol ( £ ).

4. Tippen Sie auf das Symbol ,+" bzw. ,—" oder verwenden sie die Drag-and-Drop-
Funktion, um einen Button in der Kachel anzuzeigen oder zu verbergen.

< Home

Remote

e e e

Wi-Fi Bluetooth v

G Hidden

Optical

10.2 Fernbedienung

- Verwenden Sie die Tasten unter ,Remote” (Fernbedienung), um XIO direkt von der
jeweiligen Quelle aus einzuschalten oder die Audioquelle zu wechseln.

Remote

Wi-Fi Bluetooth v Optical

- Um XIO zu deaktivieren, tippen Sie auf die Schaltflache der aktiven Quelle.
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10.3 Musikinhalte

Mit der KEF Connect-App kdnnen Sie auf Musik von Ihren Musik-Streaming-Diensten
sowie auf Internet-Radiosender und Podcasts zugreifen und diese wiedergeben.

Music
IN THE CLOUD
TS5 Amazon Music >
W Deezer >
& HIGHRESAUDIO >

@ Qobuz >
@ Spotify >
° TIDAL >

LIVE STREAM

@  Radiostations >

@ custom stations >

Q) podcasts >
ON YOURNETWORK

Tﬁ Media servers >
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10.31 Abspielen von Songs liber Musik-Streaming-Dienste
10.311 Amazon Music

MusIC

v‘7

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the

Inhalt

Cloud” auf ,Amazon M

usic’.

muess AmazonMusic

. Melden Sie sich in Ihrem Amazon Music-Konto an.

< Music

Amazon Music

music

=========

. Suchen Sie nach Titeln

< Music jel

Amazon Music

Foll Try Amazon Music Unlimited >

Ell Playlists >

[OF stations >

Charts >

Recommended >

New >

, die Sie streamen maochten.

00006
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10.31.2 Deezer
W pEEZER

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the
Cloud” auf ,Deezer”.

“' Deezer >

2. Melden Sie sich bei Ihrem Deezer-Konto an.

Deezer

'w' DEEZER

& Username

(5) Password ko

3. Suchen Sie nach Titeln, die Sie streamen mdchten.

< Music Q

Inhalt

Einrichtung

Deezer

Flow

Charts
Recommendations
Mixes

Genres

My library
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N

H\GHAUDIO

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the

10.31.3 HIGHRESAUDIO

Cloud" auf ,HIGHRESAUDIO".

v HIGHRESAUDIO

. Melden Sie sich bei Ihrem HIGHRESAUDIO-Konto an.

HIGHRESAUDIO

|
wonvero

& Username

(5) Password ko

. Suchen Sie nach Titeln

< Music O =
HIGHRESAUDIO
New >

Playlists >

Genres >

My Music >

, die Sie streamen mochten.
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10.31.4 Qobuz

qobuz

REDISCOVER MUSIC

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the

Cloud" auf ,Qobuz”.

@ -

. Melden Sie sich in Ihrem Qobuz-Konto an.

& Username

(5) Password @

Croat

¢

3. Suchen Sie nach Titeln

< Music Q
Qobuz

Discover >
Playlists >
Favorites >

Purchases >

, die Sie streamen mochten.
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10.3.1.5 Spotify

@ Spotify:

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the
Cloud" auf ,Spotify”.

@ Spotify >

Sie werden aufgefordert, die Spotify-App auf Ihrem Gerat aufzurufen, um Musik
auf XIO zu streamen.

2. Durchsuchen und wahlen Sie Titel aus, die in der Spotify-App wiedergegeben
werden sollen.

3. Tippen Sie unten auf dem Wiedergabebildschirm auf das Gerate-Symbol ([l ).

4. Wahlen Sie ,KEF XIO" (oder den Namen, den Sie fUr XIO erstellt haben) aus dem
Auswahlmenu, um das Streaming zu starten.

[Schritt 2-4]

9:41 ol T

< Music

Spotify

Ready to play
some music?

Listen on your speakers or TV, using the
Spotify app as a remote.

OPEN SPOTIFY APP
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10.3.1.6 TIDAL

* TIDAL

1. Um Musik zu streamen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Music in the

Cloud" auf , TIDAL".

e TIDAL

2. Melden Sie sich in Ihrem TIDAL-Konto an.

< Music

TIDAL

00
.

TIDAL

3. Suchen Sie nach Titeln

, die Sie streamen mochten.

< Music
TIDAL
New
TIDAL Rising
TIDAL Masters
Mixes
Playlists
Genres

My music

0
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10.31.7 Internetradio

1. Um auf Internetradio zuzugreifen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter ,Live
Stream” auf ,Radio stations”.

@) Radio stations >

2. Suchen Sie nach einer Station, die Sie streamen mochten.

Inhalt

< Music
Radio stations

Favorites

History
Recommendations
Local stations
Popular stations

Trending

Q

10.31.8 Podcast

1. Um auf Podcast-Inhalte zuzugreifen, tippen Sie in der KEF Connect-App unter
,Live Stream” auf ,Podcasts”.

{'Q_"" Podcasts

2. Suchen Sie nach einem Podcast, den Sie streamen mochten.

< Music
Podcasts

Favorites
History

Popular podcasts
Trend

Filter

Q
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10.3.1.9 Individuell festgelegte Radiosender

Falls Sie keine Radiosender im Internetradio finden, kdnnen Sie sie flr einen

einfachen Zugriff speichern.

1. Um auf individuell festgelegte Radiosender zuzugreifen, tippen Sie in der
KEF Connect-App unter ,Live Stream” auf ,Custom Stations”.

@ Custom stations

2. Tippen Sie auf ,Add Radio URL".

Radio

< Music 0O
Custom stations
Please check if the radio station is available in our
library. You can also submit a request to add it.

Add radio URL +

3. Geben Sie die URL und den Sendernamen des Radiosenders ein und tippen Sie
dann auf ,Add". Der gespeicherte Radiosender ist jetzt unter ,Custom Stations”

gespeichert.

Alternativ tippen Sie auf die Option ,Submit a request” (Anfrage senden), um eine
Anfrage zu senden, um sie hinzuzufligen.

library. You can also submit a request to add it.

Add radio station

Ad " Enter the station name and URL. +

Cancel Add

Country/Region Hong Kong >

Description*

Please enter the details of your
suggestion

1 would like to be contacted by support.

4. Tippen Sie ggf. auf eine benutzerdefinierte Station, um sie zu bearbeiten.

Radio
https;//radio kef

Add to Home screen

Edit station

oN D

Delete radio station
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10.3.2 Wiedergabesteuerung

Die nachstehenden Funktionen stehen zur Steuerung der Wiedergabe oder
des Klangverhaltens zur Verfligung. Bitte beachten Sie, dass diese Funktionen
moglicherweise nicht fr alle Musikquellen verfligbar sind und dass es leichte
Unterschiede in Bezug auf die Bedienungsoberflache geben kann.

10.3.21 Wiedergabebildschirm

Wiedergabebildschirm ——- v
ausblenden

Titel-Metadaten ——

Titel-Scroll
Zufallswiedergabe —

Lautstéarkeregler

10.3.2.2 Suche

HIGHRESAUDIO

1
Song title

Awesome artist - Aloum

b

=——— Warteschlange

— Optionen

— Favorit

Zurlck/Weiter

— Wiederholen
—— Wiedergabe/Pause

Tippen Sie auf das Suchsymbol ( ©), um in der aktuellen Musikquelle nach
Interpreten, Alben oder Titeln zu suchen.

< Music jol

HIGHRESAUDIO s

New

b=

56

Inhalt

Einrichtung

‘ Wiedergabe

Verwendung der KEF
Connect-App

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fehlerbehebung



10.3.2.3 Favoriten
Favoriten hinzufiigen oder entfernen

Tippen Sie auf dem Wiedergabebildschirm auf das Optionssymbol (-+) und
wahlen Sie dann ,Add to favourites” (Zu Favoriten hinzufligen) oder ,Remove
from favourites” (Von Favoriten entfernen) aus, um ein Element (Musik, Podcast,
Radiosender) als Favoriten auszuwahlen oder die Auswahl aufzuheben.

Song title
Awesome artist - Album
@ Remove from favourite \
7 Addto playlist
2= Play next

5= Addtoqueue

Alternativ konnen Sie auch auf das Optionssymbol (- -) neben dem Element (z. B.
Titel, Album, Wiedergabeliste) tippen oder das Element antippen und gedriickt
halten und dann,Add to favourites” (Zu Favoriten hinzufiigen) oder ,Remove from
favourites” (Von Favoriten entfernen) auswahlen.

@ Remove from favourites ~<fm
5 Addtoplaylist

1J Remove from playlist

"= Play next

5= Addtoqueue

Auf Favoriten zugreifen

Um die Favoriten in Ihrer lokalen Musikquelle anzuzeigen, tippen Sie im Hauptmen(
auf ,Favourites”.

Favorites >
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10.3.2.4 Warteschlange abspielen

Wenn Sie einen Titel zur Warteschlange hinzufligen, wird dieser nach dem aktuellen
Titel wiedergegeben. Die Warteschlange ist nicht permanent und kann nicht
gespeichert werden.

- Titel zur Warteschlange hinzufiigen

1. Tippen Sie auf dem Wiedergabebildschirm auf das Optionssymbol (-).

Song title
Awesome artist - Album ’

0:00 234

2. Wahlen Sie ,Add to Queue” (Zur Warteschlange hinzufligen), um den Titel an
das Ende der Warteschlange zu setzen. Alternativ kdnnen Sie auch ,Play next”
(Nachstes abspielen) auswahlen, damit der Titel als ndchstes Lied hinzugefligt

wird.
Song title
Awesome artist - Album
@ Remove from favourite
5 Add to playlist
2= Playnext =
5= Addtoqueue =

Abhangig von lhrer Auswahl kbnnen Sie der Warteschlange auch alle Titel
eines Kunstlers, eines Albums oder einer Wiedergabeliste hinzufligen.

- Aktuelle Warteschlange anzeigen

Tippen Sie auf dem Wiedergabebildschirm in der oberen rechten Ecke auf das
Warteschlangensymbol ( 2=).

v % TIDAL "E
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Warteschlange bearbeiten

1. Um die Wiedergabesequenz zu bearbeiten, halten Sie die drei Balken
rechts von dem Titel ( = ) gedrlickt und ziehen Sie den Titel dann in der
Warteschlange nach oben oder unten.

v

PLAY QUEUE

174

300/1000

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

1l

v 4

1l

2. Um einen Titel aus der Warteschlange zu entfernen, tippen Sie oben rechts auf

das Bearbeitungssymbol ( £ ).

<

PLAY QUEUE

174

4/1 000

3. Wahlen Sie den Titel in der Warteschlange aus und tippen Sie dann auf das
Mulleimersymbol ( TJ ), um ihn aus der Warteschlange zu entfernen. Sie
kénnen auch mehrere Titel zum Entfernen auswahlen oder auf das Symbol
JAlle auswahlen” (=@ ) tippen, um alle Titel auf einmal auszuwahlen.

040

300/1000

Done

PLAY QUEUE

° U

300/1000

Done
PLAY QUEUE
o Track name
Awesome artist
o Track name
Awesome artist
o Track name
Awesome artist
o) Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist

Track name
Awesome artist
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10.3.2.5 Wiedergabeliste

Eine Wiedergabeliste ist eine Liste von Titeln, die in der bevorzugten sequentiellen
Reihenfolge wiedergegeben werden kdnnen. Wiedergabelisten kdnnen fur
zukUnftiges Horen gespeichert werden.

- Auf Wiedergabelisten zugreifen

Tippen Sie im Hauptmenu lhrer aktuellen Musikquelle auf ,Playlists”
(Wiedergabelisten).

Playlists S

- Wiedergabeliste erstellen

1. Tippen Sie in einer Titelliste oder auf dem Wiedergabebildschirm auf das
Optionssymbol (+++) auf der rechten Seite.

Song title ’

Awesome artist - Album

2. Wahlen Sie dann ,Add to Playlist” (Zu Wiedergabeliste hinzufligen).

@ Remove from favourite
1 Addtoplaylist

2= Playnext

5= Addtoqueue

3. Tippen Sie auf ,Create new playlist” (Neue Wiedergabeliste erstellen).

<

MY PLAYLISTS

4. Erstellen Sie einen Namen flir die Wiedergabeliste und tippen Sie anschlieBend
auf ,Create” (Erstellen).

Playlist
Create new playlist

Cancel Create
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Titel zu einer Wiedergabeliste hinzufiigen

1. Tippen Sie in einer Titelliste oder auf dem Wiedergabebildschirm auf das
Optionssymbol (+++) auf der rechten Seite.

Song title
b 4

Awesome artist - Album

0:00 234

2. Wahlen Sie dann ,Add to Playlist” (Zu Wiedergabeliste hinzuftigen).

@ Remove from favourites
*5; Add to playlist <=
17 Remove from playlist

"= Play next

5= Addtoqueue

3. Wahlen Sie die Wiedergabeliste aus, zu der der Titel hinzugefligt werden soll.

Abhangig von Ihrer Auswahl kdnnen Sie auch alle Titel eines Klinstlers oder
eines Albums zur Wiedergabeliste hinzufligen.

Bearbeiten einer Wiedergabeliste

1. Tippen Sie im Wiedergabe-Display des Titels, den Sie entfernen moéchten, auf
das Options-Symbol (s+).

Song title ,

Awesome artist - Album

0:00 234

SN > IR

2. Wahlen Sie ,Remove from playlist” (Aus der Wiedergabeliste entfernen).

@ Remove from favourites

—

“} Addtoplaylist

TJ Remove from playlist e

= Play next

5= Addtoqueue
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- Wiedergabeliste I6schen

1. Tippen Sie in der Wiedergabeliste in der rechten oberen Ecke auf das

Optionssymbol (3).

{ New playlists

” :

2. Tippen Sie auf ,Delete

Playlist” (Wiedergabeliste I0schen).

1J Delete playlist
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104 Klangeinstellungen

Fur eine optimale Audio-Performance konfigurieren Sie die Klangeinstellungen
entsprechend Ihrer Horzone.

1041 EQWizard

Mit dieser Funktion kédnnen Sie Ihre Audioeinstellungen mit unserer umfassenden
EQ-Einstellung individuell anpassen.

1. Tippen Sie auf ,Start”, um den EQ-Wizard zu starten.

IMKEF

Use KEF EQ wizard to
optimise your sound!

Customise your audio settings with our
comprehensive EQ setup. You can also
access these settings later in the EQ
settings.

START

2. Schalten Sie den IPT-Schalter (Intelligent Placement Technology) auf der
RUckseite ein. Dadurch kann XIO die Positionierung in lhrem Raum erkennen und
die EQ-Einstellungen optimieren. Tippen Sie dann auf ,Next” (Weiter).

Switch on Intelligent
placement
technology(IPT)

EQ Wizard requires access to IPT. The IPT is
currently OFF and has to be turned on
manually. Please turn ON the IPT on the
back of your soundbar.

For more details, please refer to FAQ

NEXT
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3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Einrichtung des
Equalizers fortzufahren.

How highis
your soundbar?

How to measure on a TV cabinet

—

—r————

20-100am

The distance from the floor to the bottom of
the soundbar should be between 20cm and
100cm. Avoid placement outside of this

What is your room
size?

Less than 20m*
Between 20m? and 40m*

Greater than 40m*

BACK

Do you want to setup a
subwoofer?

SET UP NOW

@ To ensure your subwoofer outputs sound, please
complete the setup. You can configure itater in
EQsettings

range
20cm 60cm 100cm
NEXT
Select your subwoofer On the back of your
subwoofer Step
\@ .~ » Enable LFE mode by turning the cross-
over dial to LFE, OR selecting LFE
KEFKC62 KEF KFO2/KC92 using the MODE switch (dependant on XIO orientation
KEF subwoofer model)
» Setthe Volume/Gain to 12 o'clock
KEF Kube KEF Kube y .
8b/8MIE 10b/10MIE . .
Note:
The settings provided by KEF will provide XIOis ona TV cabinet.
KEF Kube KEF Kube excellent integration in most setups.
12b/12MIE 15 MIE Further adjustments can be made using the
in-app settings, allowing to fine-tune the NEXT
system for your room andj/or personal taste.
+
.
KEF T2 Subwoofer Other
Step

®

Calibration in progress

Name your profile

‘You can rename it later in EQ settings.

@ Calibration may take up to 45 seconds

Calibration Complete

Your speaker is now calibrated.
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10.4.2 MitIPT kalibrieren

Diese Funktion verbessert die Audioleistung Ihres XIO, indem die EQ-Einstellungen
automatisch an lhre Horumgebung angepasst werden.

Der Kalibrierungsprozess dauert ca. 45 Sekunden, wahrend derer die Audioausgabe
pausiert wird.

Wenn es zu Unterbrechungen kommt - z. B. beim Umschalten der Audioquelle, bei
der Verwendung der Fernbedienung oder beim Einstellen des Bedienfelds - wird der
Vorgang angehalten und muss neu gestartet werden.

1. Tippen Sie auf ,Start”, um die IPT-Kalibrierung zu beginnen.
IMKEF

Calibrate with IPT

This feature enhances your XIO's audio
performance by adjusting the EQ settings to
match your surroundings

The calibration process may take around 45
seconds. Please note that music playback
will pause during this time.

If any interruptions occur—like switching
audio sources, using the remote, or adjusting

the control panel—the process will stop and
need to be restarted

START

2. Schalten Sie den IPT-Schalter (Intelligent Placement Technology) auf der
RUckseite ein. Dadurch kann XIO die Positionierung in Ihrem Raum erkennen und
die EQ-Einstellungen optimieren. Tippen Sie dann auf ,Next” (Weiter).

Switch on Intelligent
placement
technology(IPT)

This will enable XIO to detect the
positioning within your room and optimise
the EQ settings based on the detection. You
can disable this feature after EQ
optimisation.

For more details, please refer to FAQ

NEXT

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der Kalibrierung
fortzufahren.
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10.4.3 Normaler Modus

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die EQ-Einstellungen ( = ).

2. Tippen Sie auf ,Add new profile” (Neues Profil hinzufligen). Sie konnen
auch auf ,Start EQ Wizard"” (EQ-Wizard starten) tippen, der Sie durch den
Einrichtungsprozess flihrt, siehe Kapitel EQ Wizard.

EQ settings

To adjust the audio experience to your liking,
you can create your own profile and fine tune
the EQ settings manually.

There are two modes: Normal and Expert. D)

START EQ WIZARD

ADD NEW PROFILE

3. Wihlen Sie ,Normal mode” (Normaler Modus).

Add new profile
Please select your preferred mode to

set up the new profile.

4. Geben Sie Ihrem neuen Profil einen Namen und tippen Sie dann auf ,Save”
(Speichern).

Name your profile

You can always rename it ater

Cancel
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5. Konfigurieren Sie die Einstellungen entsprechend Ihrer Horzone.

EQ settings

Profile for XIO v

Sound profile &)

Default Music Movie

Night Dialogue Direct

Calibrate with IPT ()

, =N

CALIBRATE

Status: Not calibrated

How high is your soundbar? (D)

>65cm >100cm

How large is your room?

<20m? 20-40m? >40m*
Do you have a subwoofer connected
No Yes
Subwoofer model Other >

Which wireless adapter are you using? ()

None KW1 KW2

Soundbar/subwoofer balance (1)

Soundbar Subwoofer

Subwoofer volume

1 5 10

Inhalt

Einrichtung

Soundprofil (Standard / Musik / Film / Nacht / Dialoge / Direkt)
Kalibrieren Sie mit IPT (siehe Kapitel Mit IPT kalibrieren)

Wie hoch ist Ihre Soundbar aufgestellt/montiert? (> 65 cm /> 100 cm)
Wie groR ist der Raum? (< 20 m? / 20-40 m? / > 40 m?)

Haben Sie einen Subwoofer angeschlossen (Nein / Ja)
Subwoofer-Modell

Welchen WLAN-Adapter verwenden Sie? (Keiner / KW1* | KW2%*)
Balance zwischen Soundbar und Subwoofer

Subwoofer-Lautstarke (1 bis 10)

6. Tippen Sie auf ,Save” (Speichern), wenn Sie die gewlinschten Einstellungen

Wiedergabe

vorgenommen haben.

*KW1 und KW2 kénnen gleichzeitig gewahlt werden. Die Verfligbarkeit von KW2 variiert je nach Land.
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10.4.4 Expert Mode (Expertenmodus)

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die EQ-Einstellungen ( = ).

2. Tippen Sie auf ,Add new profile” (Neues Profil hinzufligen). Sie konnen
auch auf ,Start EQ Wizard"” (EQ-Wizard starten) tippen, der Sie durch den
Einrichtungsprozess flihrt, siehe Kapitel EQ Wizard.

EQ settings

To adjust the audio experience to your liking,
you can create your own profile and fine tune
the EQ settings manually.

There are two modes: Normal and Expert. D)

START EQ WIZARD

ADD NEW PROFILE

3. Wahlen Sie ,Expert mode" (Expertenmodus).

Add new profile
Please select your preferred mode to
set up the new profile.

4. Geben Sie Ihrem neuen Profil einen Namen und tippen Sie dann auf ,Save”
(Speichern).

Name your profile
You can always rename it ater

Cancel
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5. Im Expertenmodus kdnnen Sie die EQ-Einstellungen praziser konfigurieren.
Konfigurieren Sie die Einstellungen entsprechend Ihrer Horzone.

: : Bass extension
EQ settings :
Less Standard Extra
Expert EQ Profile for XIO ) v
SUBWOOFER OUT
EXPERT MODE Do you have a subwoofer connected? (©
No Yes

SPEAKER

Sound profile Subwoofer model Custom >

High-pass frequency ()

95Hz

Default Music Movie

Night Dialogue Direct

Calibrate with IPT ()

50Hz 120 Hz

Sub out low-pass frequency

80Hz

40Hz 250 Hz
Sub gain
CALIBRATE AGAIN 0dB
Status: Calibrated Aom b4 so0ie
-3.0dB

Sub polarity

-10.0dB -5.0dB 0.0dB
Which wireless adapter are you using? ()

Treble trim

None Kw1 Kw2
0dB
-30dB 0dB 30dB

Soundprofil (Standard / Musik / Film / Nacht / Dialoge / Direkt)
Kalibrieren Sie mit IPT (siehe Kapitel Mit IPT kalibrieren)

JTreble Trim” (Hohenregelung) (-3,0 dB bis 3,0 dB)

,Bass Extension” (Less/Standard/Extra) (Bass-Erweiterung — Wenig/Standard/

Extra)
Subwoofer verbunden (Ja/Nein)
Subwoofer-Modell

,High-Pass Frequency” (Hochpassfrequenz) (Ein/Aus, 50 Hz bis 120 Hz)

,Sub-Out Low-Pass Frequency” (Sub-Out-Tiefpassfrequenz) (40 Hz bis 250 Hz)

Sub-Gain (-3,0 dB bis 3,0 dB)
,Sub Polarity” (Sub-Polaritat) (Ein/Aus)
Welchen WLAN-Adapter verwenden Sie? (Keiner /| KW1* | KW2%*)

*KW1 und KW2 kdnnen gleichzeitig gewahlt werden. Die Verfligbarkeit von KW2 variiert je nach Land.
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10.4.5 Einstellungen verstehen
Soundprofil:

- Standard: Eine vielseitige Einstellung, die flr die meisten Szenarien geeignet ist
und einen ausgewogenen Klang fir Musik und Filme bietet.

- Musik: Optimiert den Klang fUr Musik und liefert einen ausgewogenen, nattrlichen
Klang mit klaren Details und minimalen Effekten.

- Film: Verbessert das Kinoerlebnis durch Verstarkung der Dialoge, VergroBerung
der Klangblhne und Betonung wirkungsvoller Effekte.

- Nacht: Verstarkt leise Tone und reduziert laute durch Komprimierung des
Dynamikbereichs, um einen klaren, ausgewogenen Klang zu gewahrleisten, ohne
andere beim nachtlichen Fernsehen zu storen.

- Dialoge: Verbessert die Sprachverstandlichkeit durch Hervorhebung der
Stimmfrequenzen und Reduzierung der Hintergrundgerausche und ist damit ideal
flr Fernsehsendungen, Dokumentationen und Nachrichtensendungen, bei denen
das Verstehen des gesprochenen Wortes wichtig ist.

- Direkt: Gibt Audio ohne Virtualisierung oder Verstarkung aus; bei 2-Kanal-Musik
wird der Ton nur Uber zwei Lautsprecher wiedergegeben.

~How large is your Room?" (Expert Mode: Bass Extension): Mit dieser Einstellung
wird die Bass-Erweiterung der Lautsprecher angepasst. Je groBer der jeweilige Raum,
desto niedriger der Roll-off-Punkt.

Soundbar/Subwoofer Balance: Hiermit wird die Bassausgabe zwischen der Soundbar
und dem Subwoofer geregelt. Wenn der Schieberegler in Richtung ,Subwoofer”
bewegt wird, erfolgt die Bassausgabe Uberwiegend durch den Subwoofer.

Hochpassfrequenz: Frequenzen, die oberhalb des eingestellten Wertes liegen,
werden von der Soundbar wiedergegeben.

Sub-Out-Tiefpassfrequenz: Frequenzen unterhalb des Sollwerts werden

vom Subwoofer wiedergegeben. Diese kann sich mit der Hochpassfrequenz
Uberschneiden, um die Integration der Soundbar/des Subwoofers effektiver zu
gestalten, ohne dass es zu Einbriichen oder Spitzen im Gesamtklang kommt.

Sub-Gain: Dadurch wird der Signalausgangspegel zum Subwoofer geandert.

Sub-Polaritét: Im Idealfall sollten sich die Soundbar und der Subwoofer gleichzeitig
in dieselbe Richtung bewegen, da sonst Frequenzen ausgeldscht werden kédnnen.
Das Tauschen der Subwoofer-Polaritdt kann eine als eingeschrénkt empfundene
Basswiedergabe beheben.

Welchen WLAN-Adapter verwenden Sie? K\W-1 und KW-2 sind Subwoofer-Adapter-
Kits, die Signale drahtlos Ubertragen, so dass Ihr Subwoofer optimal platziert werden
kann. Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie KW-1 oder KW-2 verwenden.
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10.4.6 Auswaihlen eines EQ-Profils

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die EQ-Einstellungen ( = ).

2. Tippen Sie auf ,Default” (Standard) und wahlen Sie dann ein EQ-Profil aus, das auf
die Lautsprecher angewendet werden soll. Profile mit einem Sternsymbol wurden
im Expertenmodus erstellt.

Balance control
Center
L ¢ R

< Done

XIO profile 1
XIO profile 2 @

10.4.7 Umbenennen eines EQ-Profils

1. Tippen Sie in dem ausgewahlten EQ-Profil rechts oben auf das Optionssymbol ().

9:41 wll T -
EQ settings
Expert EQ Profile for XIO ) v

2. Tippen Sie auf ,Rename profile” (Profil umbenennen).

Add new profile

Rename profile

Delete profile

Cancel

3. Erstellen Sie einen neuen Namen fur Ihr Profil und tippen Sie anschlieBend auf
,Save" (Speichern).

Rename profile

Cancel
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10.4.8 Loschen eines EQ-Profils

1. Tippen Sie in dem ausgewahlten EQ-Profil rechts oben auf das Optionssymbol ().

9:41 wll T -
EQ settings
Expert EQ Profile for XIO ) v

2. Tippen Sie auf ,Delete profile” (Profil Idschen).

Add new profile

Rename profile

Delete profile

Cancel
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10.5 Kontoprofil

Uber dieses Menti kbnnen Sie Ihre persdnlichen Daten (Kontoname und Profilbild)
Ihres registrierten Benutzerkontos einsehen oder Ihr Konto |6schen.

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £23 ).

2. Tippen Sie auf ,View profile” (Profil anzeigen).

Settings

KEF user
View profile

XIo N
Connected

3. Um Ihr Konto zu lbschen, tippen Sie unten auf dem Bildschirm auf ,Delete
account” (Konto loschen) und folgen Sie den Anweisungen. Der Vorgang kann
bis zu 10 Arbeitstage dauern. Sobald er abgeschlossen ist, erhalten Sie eine
Bestatigungs-E-Mail.

ACCOONT Delete your account

Email KEF-user-01@kef.com

Send me updates from KEF O

For more details please refer to
our privacy policy. If you delete your KEF account, all your
personal information with KEF will be
permanently removed

LoGouT After deletion, you will be automatically
logged out from the app.

@ Please note that this action cannot be undone

DELETE ACCOUNT DELETE ACCOUNT

Email KEF-user-01@kef.com
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10.6 Lautsprecher auswahlen
10.61 MY SPEAKERS und SPEAKERS NEARBY

Dieses MenU ermdglicht der KEF Connect-App, zwecks Steuerung und Streaming
zU einem anderen Lautsprecher-Paar zu wechseln. Alle Lautsprecher mussen vorher
Uber die KEF Connect-App eingerichtet werden, bevor sie zur Auswahl angezeigt
werden kénnen.

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fir die Einstellungen ( £3 ).

2. Tippen Sie auf den Namen der verbundenen Lautsprecher.

Settings

KEF user
View profile

© XI0 N
Connected

3. Wahlen Sie ein weiteres Lautsprecherpaar zwecks Steuerung und Streaming.

09:41 ol -

< Settings

Choose your speaker

MY SPEAKERS

Xio
Connected ®—

LS50 Wireless i
Offline @ T

KEF LS50 Wireless Il
[ ®_

Aktuelle Lautsprecher

Lautsprecher im gleichen Netzwerk, bereit zum Wechsel

'SPEAKERS NEARBY

[[Rispinseaes —— Noch nicht mit der KEF Connect-App eingerichtet
it —— Bereits auf einem anderen Mobilgerat mit der KEF

Connect-App eingerichtet

befinden sich im gleichen Netzwerk, sind jedoch noch nicht bereit, tber die
KEF Connect-App auf Ihrem Mobilgerat gesteuert zu werden.

@ Die Lautsprecher unter ,SPEAKERS NEARBY" (Lautsprecher in der Nahe)
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10.6.2 Lautsprecher-Info

In diesem MenU finden Sie weitere Informationen Uber die verbundenen
Lautsprecher. Sie kbnnen die Lautsprecher umbenennen oder aus der KEF Connect-
App entfernen.

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fir die Einstellungen ( £3 ).

2. Tippen Sie auf den Namen der verbundenen Lautsprecher.

Settings

KEF user
View profile

@ XI0 >
Connected

3. Tippen Sie auf das Info-Symbol ((® ) neben dem Namen der Lautsprecher.

MY SPEAKERS

Xio

Comoces ®
LS50 Wireless I

Offline ®

4. Uberpriifen Sie MAC-Adresse, IP-Adresse und Firmware-Version der Lautsprecher.
Sie kbnnen auch die Lautsprecher umbenennen, die Lautsprecher vergessen
(trennen Sie sie von der KEF Connect App) oder einen Werkseinstellvorgang
durchfthren.

& Choose your speaker

Speaker info

Speaker name X0 >
MAC address 84171500A48F
IP address 192.168.131
Firmware version 1.4

Network KEF Wi-Fi

@ To remove the network, perform a factory
reset.

FORGET SPEAKER

FACTORY RESET
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10.7 Lautsprecherpraferenzen

In diesem MenuU kdnnen Sie verschiedene Lautsprecherpraferenzen konfigurieren.
Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £23 ).

2. Tippen Sie auf ,Speaker preferences” (Lautsprecherpraferenzen).

Speaker preferences
Power on options, Do not disturb,
. >
Speaker system options, Subwoofer
system options

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen.

< Settings Startup tone O

Turn off to disable the Startup Tone
Speaker preferences

Control panel lock
Turn on to disable the control panel

POWER ON OPTIONS (LED indiication wil still be on)
Standby mode (mins) SPEAKER SYSTEM OPTIONS
£CO 30 60 Neve
ever Auto-detect placement (V) O

Second wake-up source
P ® Preferred virtualiser (V)

Bluetooth TV Optical  None _—
Dolby virtualiser DTS Virtual:X

Auto-switchto TV source (D) Your selected virtualiser will be prioritised
Turn on to enable Auto-switch to TV when available

source when TV is powered on
SUBWOOFER SYSTEM OPTIONS

Wake sub on start-up () O

Control panel LED o Turn on to enable Force subwoofer
on function

DO NOT DISTURB

Turn off to fade out LEDs after 55
inactivity of the speaker

Control panel in Standby ()

Turn off to disable the system LED
when speaker is in Standby Mode

10.71 Einschaltoptionen

10.711 Standby-Modus

Diese Einstellung bestimmt, wie lange (ECO (20), 30 oder 60 Minuten) die
Lautsprecher unbenutzt bleiben muissen, bevor sie automatisch in den Standby-
Modus wechseln. Wenn ,Never” (Nie) ausgewahlt ist, miissen die Lautsprecher
manuell ausgeschaltet werden.

10.71.2 Zweite Aktivierungsquelle

Dies ermdglicht einer zweiten Quelle, die Lautsprecher automatisch einzuschalten,
wenn von der ausgewahlten Quelle Audio ausgegeben wird. Diese Option ist nicht
verfligbar, wenn der Standby-Modus auf ,ECO" eingestellt ist.

10.71.3 Automatisches Umschalten auf TV-Quelle

Mit dieser Einstellung wechseln die Lautsprecher automatisch in den TV-Modus,
wenn der Fernseher eingeschaltet ist.
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10.7.2 Nicht-Storen-Modus
10.7.21 Bedienfeld-LED

Mit dieser Einstellung werden die LED-Anzeigeleuchten nach 5 Sekunden Inaktivitat

ausgeschaltet.

10.7.2.2 Bedienfeld im Standby-Modus

Mit dieser Einstellung werden die LED-Anzeigeleuchten ausgeschaltet, wenn sich die

Lautsprecher im Standby-Modus befinden.
10.7.2.3 Einschaltton

Diese Einstellung ermdglicht, den Startton beim Einschalten der Lautsprecher
stummzuschalten.

10.7.2.4 Bedienfeldsperre

Mit dieser Einstellung kann das Bedienfeld gesperrt werden (die LED-Anzeige
leuchtet weiterhin).

10.7.3 Optionen fiir das Lautsprechersystem

10.7.31 Bevorzugter Virtualisierer

Mit dieser Einstellung wird der bevorzugte Virtualisierer (Dolby oder DTS Virtual X)
ausgewanhlt.

10.74 Optionen fiir das Subwoofer-System
10.7.41 Wake Sub On Start-Up

Diese Einstellung weckt gleichzeitig den Subwoofer, wenn die Lautsprecher
eingeschaltet werden. Die Funktion unterstitzt nur KEF-Subwoofer und ist
moglicherweise nicht mit anderen Subwoofern kompatibel.
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10.8 Volume

In diesem MenU kdnnen Sie die Lautstarkeeinstellungen konfigurieren. Um auf dieses
MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das Symbol
fiir die Einstellungen (£3).

2. Tippen Sie auf ,Volume”.

Volume
Display, Sensitivity, Volume limit, Reset >
Volume

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen.

< Settings .
Maximum volume o
Vol Turn on to adjust the maximum
olume volume of the speaker
Set maximum volume
VOLUME CONTROL

70
Volume display settings
0 100
None Slider -1+

Customise the volume control of the music WAKE UP VOLUME

layer
Py Reset volume C

Speaker will reset the volume to

Speaker volume sensitivity your desired value when power on
8
Reset volume for
1 10 ooy
All sources Individual sources

Determine the volume steps for each single
press (physical remote control, phone or
tablet) Select for

Hardware volume ()

Disable this feature when you are
experiencing conflicts with other Set preferred volume
music streaming apps over Wi-Fi

Wi-Fi  Bluetooth v Optical

30

0 100
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10.81 Lautstarkeregler

10.811 Einstellungen der Lautstarkeanzeige

Diese Funktion ermoglicht Ihnen zu konfigurieren, wie die Lautstarkesteuerung
angezeigt werden soll.

- ,None" Wahrend der Wiedergabe wird keine Lautstarkesteuerung angezeigt.

- ,Slider” Die Lautstarkesteuerung wird als Schieberegler angezeigt.

Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol links, um die Audioausgabe der
Lautsprecher stummzuschalten oder wiederherzustellen.

) 4
Z
- —/+: Die Lautstarkesteuerung wird in Form von ,~" und ,+"-Tasten zur Anpassung
angezeigt.
- o2 +

Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol in der Mitte, um die Audioausgabe der
Lautsprecher stummzuschalten oder wiederherzustellen.

- 0  +

10.8.1.2 Lautsprecherlautstarke-Empfindlichkeit

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Schritte flr jede einzelne Betatigung der
physikalischen Lautstéarketasten an Ihrem Geréat konfigurieren.

10.8.1.3 Hardware-Lautstarke

Diese Funktion ist nur auf iOS-Geraten verflgbar. Die Lautstarketasten am Gerat
beziehen sich auf die physikalischen Lautstarketasten an lhrem Gerat. Deaktivieren
Sie diese Funktion, wenn Konflikte mit anderen Musik-Streaming-Anwendungen Uber
WLAN bestehen.

10.8.1.4 Maximale Lautstarke einstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Obergrenze bei der Lautstarkeeinstellung
konfigurieren. Die Einstellung gilt flr alle Quellen.
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10.8.2 Aktivierungsvolumen

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Lautstarke der Lautsprecher beim Einschalten
auf die gewlinschte Lautstérke einstellen. Die Einstellung kann auf alle Quellen
angewendet werden, oder Sie kdnnen fur jede einzelne Quelle ein anderes

Aktivierungsvolumen festlegen.

Aktivierungsvolumen -

'WAKE UP VOLUME

Reset volume O

Speaker willreset the volume to
your desired value when power on

Reset volume for

All sources Individual sources

Aktivierungsvolumen -

Reset volume for

All sources Individual sources

Select for

Wi-Fi  Bluetooth v Optical

Set preferred volume

30

Alle Quellen

Einzelne Quellen
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10.9 Zeitplan

In diesem Menu konnen Sie einen Sleep-Timer und einen Alarm fur Ihr XIO einstellen.
Sie kdnnen eine Einschlafzeit festlegen, damit sich XIO nach Ihrem Zeitplan
ausschalten kann. DarUber hinaus kann XIO automatisch mit dem von Ihnen
eingestellten Wecker aufwachen und Audiodateien auf der Grundlage des von Ihnen
gewahlten Albums, einer Wiedergabeliste oder eines Radiosenders wiedergeben. Um
auf dieses Menu zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fur die Einstellungen ( £3).

2. Tippen Sie auf ,Schedule” (Zeitplan).

Schedule
Sleep timer, Alarm

10.91 Sleep-Timer einstellen
1. Tippen Sie auf ">".

SLEEP TIMER
/@\ Sleep timer
- >

2. Wahlen Sie einen voreingestellten Sleep-Timer oder tippen Sie auf ">", um ihn
anzupassen.

Presets

10 mins 15 mins 30 mins

7 hour 90 mins 2 hours

Customise >

START

3. Tippen Sie auf "Start", um den Sleep-Timer zu starten.
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10.9.2 Einrichten eines Alarms

1. Tippen Sie auf ,Add new alarm” (Neuen Alarm hinzufiigen).

ALARM 74

Add new alarm +

2. Legen Sie die Alarmdetails fest und tippen Sie dann auf ,Save” (Speichern).

Alarm time

09:00 am > —— Alarmzeit

Repeat Mon, Tue >

— Haufigkeit des Alarms
Alarm music

Track name
Awesome artist

P PREVIEW

Alarm volume

— Alarmton

* 70

— Lautstéarke des Alarms

Alarmton: Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das gewlinschte
Album, die Wiedergabeliste oder den Radiosender flr die Wiedergabe von
Audiodateien mit dem Alarmplan auszuwahlen.

10.9.3 Aktivieren oder Deaktivieren eines geplanten Alarms

- Tippen Sie auf die Schaltflache, um einen geplanten Alarm zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

9:00pm &«

Everyday
Song title - artist name >
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10.9.4 Ausschalten eines klingelnden Alarms

- Tippen Sie auf ,Stop”, um den Alarm bis zur ndchsten geplanten Zeit anzuhalten,
oder tippen Sie auf ,Snooze for 10 Mins” (10 Minuten schlummern), um den
Alarm kurzzeitig stumm zu schalten.

((/@s\

Alarm is ringing

SNOOZE FOR 10 MINS

X sToP

10.9.5 Ldschen eines geplanten Alarms
1. Tippen Sie auf das Bearbeitungssymbol ( £ ).

ALARM 2

o

Add new alarm

2. Tippen Sie auf das Symbol "-", um den unerwinschten Alarm zu I6schen.

. 9:00am

\ Everyday
Song title - artist name
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1010 Performance

In diesem MenuU kdnnen Sie die Streaming-Einstellungen konfigurieren und die
Qualitat Ihres Netzwerks Uberprifen. Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das

Symbol fur die Einstell

ungen (£3).

2. Tippen Sie auf ,Performance” (Leistung).

Performance
Streaming, Netwark quality

3. Konfigurieren Sie die E

STREAMING SETTINGS

Audio quality Hi-Fi >

NETWORK QUALITY

Speaker connection test >

Test history >

Learn to improve your connection >

instellungen.

10.101 Streaming Settings — Audio Quality

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie innerhalb der KEF Connect-App die Audioqualitat
flr die Musik-Streaming-Dienste auswéhlen.

- Hi-Fi (Hi-Fi-Qualitat): wahlen Sie stets diese Einstellung fir beste Audioqualitat.
Die Hochwertigkeit hangt vom jeweiligen Musik-Streaming-Dienst und Ihrem

Abonnement ab.

- High (CD-Qualitat): Wa

hlen Sie diese Einstellung, wenn die Lautsprecher Teil eines

ausgelasteten Netzwerks sind und es zu qualitativen Ausfallen kommt.

- Normal (MP3-Qualitat)

:Wahlen Sie diese Einstellung, wenn die Lautsprecher Teil

eines ausgelasteten Netzwerks sind und es zu qualitativen Ausfallen kommt.
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10.10.2 Netzwerk-Qualitat

Mit dieser Einstellung konnen Sie die Qualitét Ihres Netzwerks Uberprifen.
Einzelheiten dazu finden Sie in dem Kapitel Lautsprecher-Verbindungstest.

- Lautsprecher-Verbindungstest: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine Priifung
der Netzqualitat durchfliihren mochten.

NETWORK INFO

Speaker model XI0
Speaker name XIO Living room
Network KEF Wi-Fi

Network connection 246

START

- Testverlauf: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie sich den Testverlauf ansehen
maochten.

TODAY

XIO
1050 30.5 wos

CLEAR HISTORY

- So kdnnen Sie Ihre Verbindung verbessern: Wahlen Sie diese Option, um auf
die Internetseite von KEF zuzugreifen, wo Sie Tipps zur Uberprifung und
Verbesserung lhrer Netzqualitat finden.
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1011 Lautsprecher-Update

10111 Automatische Firmware-Uberpriifung

Die Lautsprecher Uberprifen den Server alle 4 Stunden auf die Verfligbarkeit eines
neuen Firmware-Updates. Wenn ein solches zur Verfligung steht, wird geprift, ob es
obligatorisch ist oder nicht.

Wenn ja, wird das Update gestartet, wenn:
- Die Lautsprecher sich im Standby-Modus befinden oder

- Die WLAN- oder Bluetooth-Quelle sich langer als 60 Minuten im Ruhezustand
befindet.

Wenn nicht, wird es durchgeftihrt, wenn:

- Die Lautsprecher sich zwischen 02:00 und - 03:00 Uhr im Standby-Modus
befinden oder

- Die WLAN- oder Bluetooth-Quelle sich langer als 60 Minuten im Ruhezustand
befindet.

Das Firmware-Update wird nicht durchgeflihrt, solange sich die Lautsprecher in
Benutzung befinden.

1011.2 Manuelles Firmware-Update

Diese Funktion ermoglicht Innen die manuelle Suche nach Firmware-Updates.
Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £3).

2. Tippen Sie auf ,Speaker update” (Lautsprecher-Update).

Speaker update
Check for updates, Firmware version

>

3. Ist ein Update verfiigbar, tippen Sie auf ,Update now” (Jetzt aktualisieren), um mit
dem Firmware-Update fortzufahren.

Update available
Speaker model XIO
Speaker name XIO Living room
New version 12

What's new >

UPDATE NOW
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1012 Anwendung

Mit diesem MenU konnen Sie den Startbildschirm zurticksetzen und Analysen
versenden.

Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £3).

2. Tippen Sie auf ,Application” (Anwendung)

Application
Theme, Reset home screen, Analytics

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen.

THEME SETTINGS

Theme System >

Reset home screen >
ANALYTICS

Improve app C

Help with future app improvements

by allowing KEF to collect

anonymous usage data. For more

details please refer to our privacy,

policy.

Improve speaker O

Help with future speaker
improvements by allowing KEF to
collect anonymous usage data. For
more details please refer to our
privacy policy.

10121 Einstellungen fiir das Erscheinungsbild - Thema

Mit dieser Einstellung kénnen Sie einen Modus flr das Erscheinungsbild festlegen
(Standard, Hell oder Dunkel).

10.12.2 Themaeinstellungen - Startbildschirm zuriicksetzen

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie den Startbildschirm der App auf die
Standardeinstellungen zurlicksetzen.

1012.3 Analytik - App/Lautsprecher verbessern

Diese Funktion ermoglicht der KEF Connect-App, anonym Verbesserungsanalysen
an KEF zu senden. Wir empfehlen diese Einstellung zu aktivieren, um KEF bei der
Verbesserung seiner Produkte zu unterstltzen.
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1013 Fernbedienung

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Reaktionen der IR-Fernbedienung auf Ihre
Lautsprecher anpassen und die Favoriten- und EQ-Tasten individuell anpassen. Um
auf dieses Menl zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen (€3 ).

2. Tippen Sie auf ,Remote control” (Fernbedienung).

Remote control
IR reception, Favourite button, EQ >
presets

3. Wahlen Sie "C2 remote".

Select your
remote control

2nd gen remote control >

C2remote >

- C3remote >

4. Konfigurieren Sie die Einstellungen.

SETTINGS

IR reception o

Turn off to disable IR reception on
speaker

@ When Rreception is disabled, speaker will no
fonger work with any remote control

Favourite button
Set different functions for the button >
Current function: Next source

EQpresets

Setadifferent sound profile for the
button

£Q 1: Dialogue mode

EQ 2: Night mode
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10131 IR-Empfang

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie den IR-Empfang an den Lautsprechern aktivieren
oder deaktivieren.

1013.2 Favoritentaste

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Funktion der Favoritentaste auf der
Fernbedienung anpassen (z. B. Quellenauswahl, Bedienfeldsperre, maximale
Lautstarkeeinstellungen, maximale Lautstarkeeinstellungen, Bluetooth-Kopplung und
Einstellung des Subwoofer-Ausgangs).

10.13.3 EQ-Voreinstellungen

Mit dieser Einstellung konnen Sie den EQ-Tasten auf der Fernbedienung Klangprofile
(z. B. Film, Dialoge) zuweisen.

1014 Google Cast

Diese Einstellung bezieht sich auf Google Cast-Aktivierung, Senden von
Geratenutzungs- und Absturzberichten an Google. Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £3).

2. Tippen Sie auf ,Google Cast”.

Google Cast
Google Cast activation status, Send >
reports to Google
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1015 Unterstiitzung

In diesem MenU kdnnen Sie Probleme melden, Vorschlage unterbreiten und
allgemeine Anfragen stellen.

Um auf dieses MenU zuzugreifen:

1. Tippen Sie in der KEF Connect-App unten auf dem Startbildschirm auf das
Symbol fiir die Einstellungen ( £3 ).

2. Tippen Sie auf ,Support” (Unterstlitzung).

Support
Report issue, Give suggestions, >
General enquiries

3. Wahlen Sie aus, welche Art von Hilfe Sie bendtigen und fahren Sie entsprechend
den Anweisungen auf dem Bildschirm fort.

Report issue
General enquiries

Give suggestions

Cancel

4. Wenn Sie ein Problem melden, werden Uber Ihr E-Mail-Programm automatisch die
Lautsprecherprotokolle angehangt, die KEF bei der Untersuchung des Problems

helfen. Bitte fligen Sie der E-Mail ebenfalls eine kurze Beschreibung des Problems
hinzu.

Support Steps toreproduce the issue
Enter the steps to reproduce the
issue
Report issue v
Attach file +
Speaker model XIO

LOG  com.kef.2023-03...

Firmware version 11
JPG  MVIMG_20230321_2031... [J

App version 132
MP4  VID_20230321_14.mp4
OS version i0s17.0 Supports images and videos'
. 1would like to be contacted by support.
Device name iPhone 15
Country/Region HongKong >

Issue encountered*

Describe the issue you've encountered
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1. 3D-Audiocodec

Ein Audiocodec ist ein Geréat, das Audiodaten kodiert und dekodiert. Dartiber hinaus
ermoglicht die raumliche Technologie immersive, dreidimensionale Klangerlebnisse.
Der 3D-Audiocodec geht Uber das herkdommliche Stereo hinaus, indem er Tiefe

und rdumliche Hinweise hinzuflgt, so dass Klange aus verschiedenen Richtungen
wahrgenommen werden kdnnen, einschlieRlich Uber und unter dem Zuhorer.

Inhalt

Beispiele flr raumliche Audiocodecs:
- Dolby Atmos
- DTS:X
- SONY 360 Reality Audio
- MPEGH

111 Kompatibilitat mit XIO

Funktion | Optisch | HDMI eARC | HDMIARC | Kabellos
Standardformate

5.1 Surround (komprimiert) v v v v

5.1 Surround (unkomprimiert) - v - -
Objektbasierte Formate

Dolby Atmos® - v v v
DTSX® - v - v/
Sony 360 Reality Audio™ - v - v
MPEG-H™ - v/ / v/

Hinweis: Die Kompatibilitat hdngt von den Parametern der Quelle und des Inhalts ab.
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12. Reinigung und Wartung
HINWEIS!
Kurzschlussgefahr!

Wasser und andere Flussigkeiten, die in das Gehause eindringen, kdnnen einen
Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie XIO niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein.
HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaBe Handhabung von XIO kann zu Schaden flhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten mit Metall- oder
Nylonborsten, scharfe oder metallische Reinigungsutensilien wie Messer, harte
Schaber und dergleichen. Diese kdnnen die Oberflachen beschadigen.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung das Netzkabel des XIO aus der Steckdose.

2. Reinigen Sie die Oberflachen von XIO mit einem sauberen, fusselfreien Tuch.
Falls erforderlich, verwenden Sie ein alkoholfreies Reinigungsmittel (z. B.
Scheibenreiniger, Brillenreiniger), um hartnackige Flecken zu entfernen.

3. Das Akustikgewebe ist mit einer Oberflachenimpragnierung und
schmutzabweisenden Eigenschaften versehen, um eine dauerhafte Qualitat
zu gewahrleisten. Verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch, um lose
Verschmutzungen von der Oberflache zu entfernen. Alternativ konnen Sie auch
einen Staubsauger mit geringer Leistung oder einen Autostaubsauger verwenden,
um alles, was sich im Stoff oder im Drahtgitter festgesetzt hat, vorsichtig
herauszuziehen.
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13. Entsorgung
131 Entsorgungder Verpackung

Sortieren Sie die Verpackung, bevor Sie sie entsorgen. Entsorgen Sie Pappe, Karton
und Packmaterialien entsprechend den lokal geltenden Richtlinien.

13.2 Entsorgungder Lautsprecher
Alte Gerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Die XIO ist ein elektronisches Produkt und darf daher nicht Gber den Hausmdill
entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie es gemaR den in Ihrer Stadt oder Ihrem
Landkreis geltenden Vorschriften. Auf diese Weise werden die fachgerechte
Verwertung von Altgeraten gewahrleistet und schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt werden reduziert.

13.3 Entsorgung des Batterien

Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden!

Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien, unabhangig davon,

ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, zu einer 6rtlichen Sammelstelle oder zu
einem Handler zu bringen, damit sie umweltfreundlich entsorgt werden kénnen.

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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14.
Fehlerbehebung

1. Wie setze ich XIO zuriick?

Halten Sie die Reset-Taste (RE) auf der Riickseite
gedrlckt, bis die Anzeige Uber der Taste blinkt.

Haufig gestellte Fragen (FAQ) und

Das WLAN-Symbol blinkt langsam gelb.

1

XIO kann keine 2.

Uberprifen Sie die

Stabilitat Ihres WLAN-

Netzwerks.

Setzen Sie XIO zurlck,

und verbinden Sie
es erneut mit dem
Netzwerk.

. Alternativ kdnnen Sie

XIO Uber ein LAN-
Kabel direkt mit dem
Router verbinden.

ok

Die Quelle-Taste und die Taste zum
Verringern der Lautstéarke blinken
langsam.

Verbindung zu
einem WLAN-
Netzwerk
herstellen. 3
1
] 2
Firmware-

Aktualisierung

unterbrochen. 3

XIO NICHT
ZURUCKSET-
ZEN. 4

. Trennen Sie das

Netzkabel vom XIO.

. Warten Sie ca. 60

Sekunden.

SchlieBen Sie das
Netzkabel wieder an
XIO an.

. FUhren Sie das

Firmware-Update
erneut Uber die KEF
Connect-App durch.
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1. Trennen Sie das
Netzkabel von der XIO.

2. Warten Sie ca. 30
@ Minuten.
3. SchlieBen Sie das

Netzkabel wieder
an XIO an, um den

Ein-/Aus-Taste blinkt.

Es liegt ein -

Systemfehler normalen Betrieb

VO, fortzusetzen.
Hinweis: Bei falscher
Stromversorgung
kann ein Systemfehler
auftreten.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdose mit
XIO.

Schalten Sie XIO aus
und warten Sie etwa
RS )Ig/_ 15 Minuten, damit XIO

’ I%i{bj}" Y abktihlen kann.

Wenn das Problem
weiterhin besteht,

Das WLAN-Symbol, das Bluetooth- wenden Sie sich bitte an
Symbol und die Ein/Aus-Taste blinken den KEF-Kundendienst.
schnell. y it-

532 Usbsecrk:mz Hinweis: Sobald der

zungssc Uberhitzungsschutz

ist aktiviert.

aktiviert ist, wird die
Wiedergabelautstéarke
begrenzt. Vergewissern
Sie sich, dass keine
Gegenstande die Vorder-,
Unter- oder Ruckseite
des XIO blockieren,
damit die Warme richtig
abgeleitet werden kann.

3. Ist mein Fernseher mit XIO kompatibel?

Um die beste Kompatibilitdt mit XIO zu gewéhrleisten, empfehlen wir den Anschluss
an einen Fernseher mit eARC-Schnittstelle. eARC (Enhanced Audio Return Channel)
ist die neueste Audio-RUckkanaltechnologie, die Audioformate mit hoher Bitrate wie
Dolby Atmos, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS:X, MPEG-H und 360 Reality Audio
unterstitzt, sofern der Fernseher diese Codecs unterstitzt. Dies gewahrleistet die
bestmaogliche Audioqualitat von XIO.

95

Wiedergabe Einrichtung Inhalt

Verwendung der KEF
Connect-App

Haufig gestellte Fragen (FAQ)
und Fehlerbehebung




4. Warum ist die Audioausgabe von XIO nicht mit dem Video synchronisiert?

Verwenden Sie die Audio- oder Lippensynchronisationsfunktion Ihres Fernsehers.
Stellen Sie auBerdem sicher, dass alle Gerate Uber die neuesten Firmware-Updates
verfligen.

5. Wie kann ich Dolby Atmos auf XIO aktivieren?

Stellen Sie sicher, dass Sie eine HDMI eARC/ARC-Verbindung verwenden und dass
sowohl Ihr Fernsehgerat als auch die Inhaltsquelle Dolby Atmos unterstitzen. Stellen
Sie den Audioausgang lhres Fernsehers auf ,Bitstream”, ,Auto” oder ,Bypass” und
wahlen Sie Dolby Atmos-féhige Inhalte.

6. Wie kann ich die Lautstéarke von XIO steuern?

Sie kdnnen die Lautstarketasten auf der Oberseite des XIO oder an der Fernbedie-
nung verwenden. Bei einer Verbindung tber HDMI ARC/eARC kénnen Sie die Laut-
starke Uber die Fernbedienung Ihres Fernsehers steuern. XIO unterstutzt auch die
Lautstéarkeregelung Uber die KEF Connect-App.

7. Warum gibt es keine Tonausgabe von XIO?

Vergewissern Sie sich, dass sowohl XIO als auch Ihr Fernsehgerat eingeschaltet

und korrekt mit dem HDMI eARC/ARC-Anschluss Ihres Fernsehgerats verbunden
sind. Vergewissern Sie sich, dass der Audioausgang lhres Fernsehers auf ,Externe
Lautsprecher” oder ,Soundbar” eingestellt ist. Stellen Sie auBerdem sicher, dass CEC
auf Ihrem Fernseher aktiviert ist.

Versuchen Sie, die Lautstarke zu ernbhen, und stellen Sie sicher, dass die
Eingangsquelle auf XIO korrekt ist.

8. Kann ich XIO mit einem Projektor oder Laptop verbincden?

XIO HDMI (ARC/eARC) ist fUr den Anschluss an den ARC/eARC-Port eines Fernsehers
vorgesehen.

Laptops verfiigen in der Regel Uber HDMI OUT-Anschliisse fiir die Ubertragung von
Video- und Audiosignalen an externe Bildschirme (z. B. Monitore oder Fernsehgerate),
nicht fir die direkte Ubertragung von Audiosignalen an eine Soundbar.

XIO unterstitzt Projektoren mit ARC/eARC-Ausgangsanschluss.
9. Was ist die optimale RaumgroéBe fiir XIO?

Die optimale RaumgroBe betragt bis zu 40m>.
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15. Anhang
151 Technische Daten

Modell XIO

Inhalt

Abmessungen (Hx B x T) 70 %1210 % 165 mm (2,8 x 47,6 x 6,5 Zoll)

Gewicht 105 kg (231 Ibs)

Treiber HT/MT: 6 x 50 mm (2 Zoll) Uni-Q MX-Treiber
HT/MT: 2 x 50 mm (2 Zoll) Breitbandtreiber
TT: 4 Stlick 50 x 180 mm (2 x 7 Zoll) P185

Tieftoner unterstiitzt von VECO

Verstarker

HT/MT: 8 x Klasse D
TT: 4 x Klasse D

Max SPL (gemessen bei 1 m)

102 dB

Frequenzgang (£3 dB)
(gemessen bei 85 dB/1 m)

34 Hz - 20 kHz

Konnektivitat

Eingénge HDMI 2.1 eARC

TOSLINK Optisch

USB Typ C (Service)

RJ45 Ethernet (Netzwerk)
Ausgabe Drahtlose Subwoofer-Ausgabe

RCA Subwoofer-Ausgang

Drahtlose Konnektivitat

KEF Connect
AirPlay

Google Cast
UPnP-kompatibel
Bluetooth 5.3
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Streaming-Dienste

Spotify Uber Spotify Connect
Tidal Uber Tidal Connect
Amazon Music

Qobuz

Deezer

QQ Musik Uber Qplay
HIGHRESAUDIO

Internetradio

Podcast

*Abhangig von der Verfligbarkeit der Dienste in den
verschiedenen Landern

Unterstltzte Formate

Dolby Atmos, DTS:X, 360 Reality Audio, MPEG-H,

FLAC, WAV, AIFF, ALAC, AAC, WMA, MP3, M4A,
LPCM und Ogg Vorbis

*Abhangig von der Unterstitzung des Quellgerats

Unterstitzte Aufldsung

HDMI eARC bis zu 192 kHz/24 Bit
Netzwerk bis zu 384 kHz/24 Bit
Optisch bis zu 96 kHz/24 Bit

*Abhangig von der Auflosung der Quelle

Mehrkanalausgabe Biszu5.1.2

WLAN-Netzwerk-Frequenzband 2,4 GHz/5GHz /6 GHz

WLAN-Netzwerkstandard |IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
IPv4, IPv6

Stromversorgung

Ausgangsleistung des Verstarkers

820 W (Musikleistung (RMS))

Eingangsspannung

100-240 V AC 50/60 Hz

Stromverbrauch

400 W (Maximale Leistungsaufnahme)
< 2,0 W (ECO-Modus Standby-Verbrauch)
< 0,5 W (Nicht-WLAN-Modus)

KEF behélt sich das Recht vor, im Rahmen der kontinuierlichen Forschung und
Entwicklung Spezifikationen ohne vorherige Anklindigung zu &ndern oder zu

erganzen. E&O.
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15.2 Logos und Markenzeichen

[@ Apple AirPIayJ N Google Cast égg

AUDIO

N N H
O sooty Gy USC

dits . Pe€Dolby Atmos  Qqobuz

REDISCOVER MUSIC

W peEEzER *** TIDAL ».TIDAL

 connect

€3 Bluetooth' HD- Homr

MPEG-H AUDIO HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Kennzeichnung "Works with Apple" bedeutet, dass ein Zubehorteil speziell fur die in der
Kennzeichnung genannte Technologie entwickelt wurde und vom Entwickler flir die Einhaltung der Apple-
Leistungsstandards zertifiziert wurde.

Der XIO ist ein Premium-Lautsprecher, der mit AirPlay kompatibel ist. FUr AirPlay mit XIO wird die neueste
Version von i0OS, iPadOS oder macOS empfohlen. Apple und AirPlay sind Marken von Apple Inc,, die in den
USA und anderen Landern und Regionen eingetragen sind. Die Marke "iPhone" wird in Japan mit einer
Lizenz von Aiphone K.K. verwendet.

Google Cast ist eine Marke von Google LLC.

Die Spotify-Software unterliegt den Lizenzen Dritter, die Sie hier finden:
https:/www.spotify.com/connect/third-party-licenses. Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet oder Ihren
Computer als Fernbedienung fur Spotify. Besuchen Sie spotify.com/connect um zu erfahren, wie das geht.

Dolby, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Marken der Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche unveréffentlichte Arbeiten.
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

Fur DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc. oder DTS Licensing
Limited. DTS, DTS:X und das DTS:X-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern. © 2021 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Das MPEG-H Audio System Logo ist ein Warenzeichen von Fraunhofer und ist in Deutschland, den
Vereinigten Staaten und anderen Landern registriert.

360 Reality Audio erfordert ein Abonnement eines kompatiblen Musik-Streaming-Dienstes - es kdnnen
Abonnementgebiihren anfallen. Kompatible Dienste sind moglicherweise in bestimmten Landern/
Regionen nicht verfligbar.
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Bitte besuchen Sie sony.net/360RA/, um die Kompatibilitdt des Dienstes zu Uberprifen.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Die Wortmarke Bluetooth® und die entsprechenden Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG,
Inc. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

Weitere Informationen finden Sie unter KEF.com

KEF behalt sich das Recht vor, im Rahmen der kontinuierlichen Forschung und Entwicklung,
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu dndern oder zu ergdnzen. Irrtiimer und Anderungen
vorbehalten.
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15.3 Produktabmessungen
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15.3.2 Wandmontagesatz
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15.4 Lautsprecher-Verbindungstest

Der Lautsprecher-Verbindungstest in KEF Connect zeigt Ihnen, wie viel
Netzwerkbandbreite fir Ihr drahtloses KEF-Lautsprechersystem verflighar ist. Dabei
werden anhand von einer Datei, die von einem zufallig ausgewahlten Server zu den
Lautsprechern heruntergeladen wird, alle Phasen Ihres Netzwerks gepriift — von

der Bandbreite, die Ihr Internetdienstanbieter (ISP) zur Verfligung stellt, Gber den
Traffic bis hin zur Geschwindigkeit der Verbindung zwischen Ihrem Router und

den Lautsprechern. Die andere angezeigte Zahl ist der ,Ping-Wert". Dieses Signal
verwenden wir, um zu prifen, ob der Server erreichbar ist, und es teilt uns mit, wie
lange dies dauert.

Welche Geschwindigkeiten sind fiir die unterschiedlichen Dienste erforderlich?

Die verschiedenen Musik-Streaming-Dienste geben je nach GroBe der Audiodateien
unterschiedliche Empfehlungen:

Service Empfohlene Mindestbandbreite
TIDAL (Master Tier) 2 Mbps
Amazon Music (Ultra HD) 5-10 Mbps
Amazon Music (HD) 1,5-2 Mbps
Deezer 5 Mbps
Qobuz 10 Mbps

Hinweis: Hierbei handelt es sich um die von den Diensten selbst empfohlenen
Mindestgeschwindigkeiten. KEF empfiehlt eine dedizierte Bandbreite von
mindestens 13 Mbps, um ein stabiles Streaming von groBen, hochaufldsenden
Musikdateien zu gewahrleisten.

Das bedeutet, dass Ihre Netzwerkbandbreite hdher sein muss als die
Gesamtbandbreite aller Gerate innerhalb des Netzwerks. Wenn Ihre aktiven
Netzwerkgerate mehr Bandbreite bendtigen, als zur Verfligung steht, kann es zu
langsameren Geschwindigkeiten, geringerer Leistung und Aussetzern kommen.

Dies ist flr das Surfen im Internet oder das Herunterladen von Dateien kein groRes
Problem (abgesehen davon, dass es langsamer ist), flir das Streamen von Musik ist es
jedoch sehr problematisch.

Mein Testergebnis ist viel niedriger als das, wofiir ich meinen Internetanbieter
bezahle. Warum?

Die von Ihrem Internetdienstanbieter bereitgestellte Bandbreite wird mit , bis zu”
angegeben, da dies die maximale Bandbreite ist, die Sie von Ihrem Netzwerk erwarten
konnen. Dies kann durch viele Faktoren beeinflusst werden, wie z. B. die Qualitat der
Verkabelung des Providers, den Vertragsbedingungen und die Anzahl der Personen,
die auf denselben Server zugreifen.
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Aber auch wenn Sie von Ihrem Internetanbieter die maximal beworbene Bandbreite
erhalten, kann das Heimnetzwerk zu einem Engpass werden. Zu den haufigsten
Faktoren gehoren Interferenzen, Storungen und die Entfernung zwischen Router

und Gerat. Sogar die Tageszeit kann einen Einfluss haben — wenn in Ihrer Umgebung
mehr Menschen das Internet nutzen, kann dadurch die Bandbreite verringert werden.
Es gibt jedoch mehrere einfache Dingg, die Sie ausprobieren konnen und die thr
Testergebnis merklich verbessern konnen.

Warum ist der Wert niedriger als bei anderen Tests?

Tests zur Internetverbindung werden oft optimiert, damit die Geschwindigkeit
eines theoretischen Idealszenarios angegeben werden kann. Sie kbnnen ein guter
Indikator flr das sein, was Ihr Internetanbieter bereitstellt. Sie geben Ihnen jedoch
keine Auskunft zu der Bandbreite, die Ihr KEF-Lautsprechersystem nutzen kann.
Der Lautsprecheranschlusstest KEF Connect spiegelt genauer wider, was bei einer
Ublichen Verwendung des Lautsprechersystems geschieht:

KEF Connect Sonstige
FUr den Test Zufallig (reale Situation) So nah wie moglich (optimiert,
verwendeter nicht realistisch)
Server
Anzahl Eine (funktioniert so wie Ihr So viele wie moglich
gedffneter KEF-Lautsprechersystem) (maximiert kiinstlich Ihren
Verbindungen Netzwerkdurchsatz)
Datei(en) KEF-Lautsprechersystem Telefon/Computer (kann sich
heruntergeladen (Qualitatskriterien fur die in einem Netzbereich héherer/
ZU ... Verbindung des Systems mit geringerer Qualitat befinden)

dem Netzwerk)

Moglichkeiten zur Verbesserung Ihrer Netzwerkleistung

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, die Bandbreite zu verbessern. Einige sind sehr einfach
und erfordern keine Kenntnisse Uber Computer und Router. Flr andere hingegen sind
etwas fortgeschrittenere Kenntnisse inklusive Anderungen von Router-Einstellungen
erforderlich. Bitte beachten Sie immer auch die Hinweise Ihres Router-Handbuchs
und holen Sie sich im Zweifelsfall Rat von Fachpersonal.

Zunachst ist es wichtig, dass Sie herausfinden, wie Ihr Lautsprechersystem mit Ihrem
Router verbunden ist — Uber ein Ethernetkabel oder drahtlos.

Wenn sie iiber ein Ethernetkabel miteinander verbunden sind:

1. Stellen Sie sicher, dass die Firmware des Routers aktuell ist.

Dies ist bei jedem elektronischen Gerat ein grundlegender Schritt, da die
aktualisierte Firmware bekannte Fehler beheben kann.

2. Fuhren Sie einen Router-Neustart durch.

Router sind im Grunde Computer, die von den gleichen Problemen betroffen
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sind. Fehler und vortibergehende Storungen kdnnen dazu flhren, dass zu viel
Speicher verwendet wird oder dass der Router (iberhitzt (darum sollte man ihn
nicht in einem geschlossenen Raum aufstellen!). Dariber hinaus kénnen auch IP-
Adressen in Konflikt zueinander geraten. Bei derartigen Problemen hilft haufig ein
Neustart des Routers. Der Router sollte daher regelmaRlig neu gestartet werden
beziehungsweise immer dann, wenn die Netzwerkleistung nachlasst. Manche
Router bieten sogar die Moglichkeit, regelmaRige Neustarts einzurichten, damit Sie
nicht immer daran denken mussen.

3. Uberpriifen Sie das Kabel auf Schaden/ob es viele Knicke enthalt.

In Heimnetzwerken ist das Problem selten die Lénge der Kabel (Cat 6 Ethernet
kann z. B. 10 Gbps Uber 37 m/121 ft Ubertragen). Wenn sie jedoch zu stark gebogen
werden oder beschadigt sind, kann die Leistung eingeschrankt werden.

4. Erwéagen Sie eine Verwendung von ,Netzwerk-HomePlugs”, wenn Sie dies tun.

Diese Geréte verwenden lhren Stromkreis wie eine Art Verlangerung des
Ethernetkabels. Mit ihnen kann das Problem unkompliziert geldst werden.
Allerdings funktionieren sie nicht immer erwartungsgemag, da sie in hohem Male
von der Qualitat und dem Zustand Ihres Stromnetzes abhangig sind.

Wenn sie drahtlos miteinander verbunden sind:
Grundlegend

Wichtige Schritte bei der Verwendung von drahtlosen Verbindungen. Bei folgenden
Schritten mussen Sie die Einstellungen lhres Routers nicht &ndern:

1. Stellen Sie sicher, dass die Firmware des Routers aktuell ist.

Dies ist bei jedem elektronischen Gerat ein grundlegender Schritt, da die
aktualisierte Firmware bekannte Fehler beheben kann.

2. Fuhren Sie einen Router-Neustart durch.

Router sind im Grunde Computer, die von den gleichen Problemen betroffen sind.
Fehler und vortibergehende Stdrungen kénnen dazu flihren, dass zu viel Speicher
verwendet wird oder dass der Router Uberhitzt (darum sollte man ihn nicht in
einem geschlossenen Raum aufstellen!). Darlber hinaus kénnen auch IP-Adressen
in Konflikt zueinander geraten. Bei all diesen Problemen hilft ein Neustart des
Routers. Er sollte in regelmaRigen Abstanden durchgeflhrt werden (alle 2 Monate
bzw. immer dann, wenn Sie das Geflhl haben, Ihr Netzwerk ist deutlich langsamer
als normalerweise).

3. Versuchen Sie, mit einem Ethernetkabel eine Verbindung zu Ihrem Router
herzustellen.

Dies ist unter Umstanden nicht immer moglich. Wenn es jedoch maoglich ist, lassen
sich die unten beschriebenen Probleme mit einer Kabelverbindung beseitigen.
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4. Verringern Sie die Entfernung zwischen Router und Gerat.

WLAN-Signale verhalten sich wie Schall: Je weiter man sich davon entfernt, desto
Jleiser” werden sie — und desto weniger Bandbreite ist verflgbar.

. VergroRern Sie den Abstand zwischen den Lautsprechern und allen Geréaten, die
Signale aussenden.

Sendegeréate wie schnurlose Telefone, Bluetooth-Gerate, Babyphone und sogar
Router kdnnen Stdrungen verursachen, wenn sie zu nah nebeneinander stehen.
Sie kédnnen dieses Problem beheben, indem Sie die in der Nahe befindlichen
Sendegeréate ausschalten und dann prifen, ob sich dadurch die Netzwerkleistung
des KEF-Lautsprechersystems verbessert. Wenn das der Fall ist, versuchen Sie, den
Abstand zwischen den Geréten zu vergroRern.

. Beseitigen Sie eventuelle Hindernisse zwischen dem Router und dem Geréat.

Hindernisse konnen, dhnlich wie zu groBe Entfernungen, Signale behindern und

die Bandbreite verringern. Zu den gravierendsten Storfaktoren gehort Metall
(Stahlbeton, die Riickseite von Spiegeln), gefolgt von Beton, Putz und Ziegelsteinen.
Aus diesem Grund sollten Sie Ihren Router unbedingt aus dem Keller oder aus dem
Schrank unter der Treppe herausholen.

- Wenn sich Ihr Router in einem anderen Raum befindet, versuchen Sie das
Problem zu I16sen, indem Sie auf das 2,4-GHz-Band umstellen.

Die meisten modernen Router verfligen Uber Dualband. Das bedeutet, dass sie
sowohl auf dem 2,4-GHz-Band als auch auf dem 5-GHz-Band senden konnen. Das
5-GHz-Band hat eine hohere potenzielle Bandbreite, aber eine wesentlich geringere
Reichweite und es wird sehr leicht durch Hindernisse beeintrachtigt. Es ist moglich,
dass das 2,4-GHz-Band zwar eine geringere Gesamtbandbreite aufweist, in der
Praxis aber dennoch die bessere Wahl ist, wenn sich Router und Lautsprecher nicht
im selben Raum befinden.

. Wenn Sie viele Nachbarn oder viele Netzwerkgerate haben, empfiehlt sich das
5-GHz-Band.

Wenn Sie sehr viele Gerate Uber das 2,4-GHz-Band nutzen, ist mbglicherweise

nur noch wenig Bandbreite verflghar. Wenn sich Ihr KEF-Lautsprechersystem in
der Nahe des Routers befindet und wenig bis keine Hindernisse vorhanden sind,
versuchen Sie, mit einer Verbindung Uber das 5-GHz-Band mehr Bandbreite zu
erreichen. Wenn Hindernisse vorhanden sind, empfiehlt es sich, Netzwerkgeréate,
die sich nahe am Router befinden, auf das 5-GHz-Band zu verlagern. Dadurch wird
auf dem 2,4-GHz-Band Bandbreite freigegeben. Dies ist auch hilfreich, wenn Sie
viele Nachbarn in unmittelbarer Nahe haben, deren Netze die Inren maglicherweise
storen.
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Erweiterte MaBnahmen

Die folgenden MaBnahmen sind etwas komplizierter und sie erfordern zum Teil eine
Anderung der Router-Einstellungen. Bitte beachten Sie immer auch die Anweisungen
Ihres Router-Handbuchs oder holen Sie sich Rat von Fachpersonal.

1. Wechseln des WLAN-Kanals.

Sowohl das 2,4-GHz- als auch das 5-GHz-Band besteht aus mehreren Kanalen.
Andere Netzwerke, die sich in der Nahe befinden und Uber dieselben Kanale
betrieben werden, konkurrieren um die Bandbreite. Verwenden Sie daher eine
Network Analyzer-App”, mit der Sie feststellen konnen, welche Kanale weniger
Uberlastet sind, und passen Sie Ihre Router-Einstellungen entsprechend an. Dieses
Problem tritt haufiger bei 2,4 GHz auf, da die Reichweite gréBer und die Bandbreite
geringer ist, was wiederum die Wahrscheinlichkeit und das Ausmal von Stérungen
erhoht. Auch bei den 2,4-GHz-Kanalen gibt es Uberschneidungen — gute Optionen
sind im Allgemeinen 1, 6 und 11. Die Kanalauswahl steht meistens auf ,auto”.
Manche Router sind im Kanalwechsel jedoch besser als andere und daher kann es
sinnvoll, den Kanal manuell einzustellen.

Ein Hinweis zu den 5-GHz-Kanalen: In manchen Landern sind nicht alle Kanale flr
die 6ffentliche Nutzung freigegeben. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer ortlichen

Behorde, welche Kanale frei zuganglichen sind (die meisten Router schalten diese
automatisch aus, wenn sie fUr das entsprechende Land korrekt konfiguriert sind).

2. Deaktivierung des Band-Steering.

Einige Router verfligen Uber eine Funktion, die ,Band-Steering” genannt wird. Die
Idee dahinter ist, dass der Router das Gerat automatisch entweder auf das 5-GHz-
oder das 2,4-GHz-Netz legt - je nachdem, was flr das Gerat gerade am besten
geeignet ist. Auch hierbei sind einige Router besser als andere. Manche bleiben
tendenziell lieber bei dem schwéacheren 5-GHz-Netz als zu einem stéarkeren
2,4-GHz-Netz zu wechseln.

3. Deaktivieren Sie die kombinierte SSID und verwenden Sie separate 2,4-GHz- und
5-GHz-Kanéle.

Bei manchen Geraten konnen Sie fUr die 2,4-GHz- und die 5-GHz-Kanéle Ihres
Routers denselben Namen/dasselbe Passwort festlegen. Dies kann sehr praktisch
sein, aber einige Gerate scheinen sich standardmaRig mit 2,4 GHz verbinden

zu wollen, obwohl 5 GHz besser ware — und andersherum. Es ist hilfreich, zur
Optimierung der Bandbreite getrennte 2,4-GHz- und 5-GHz-Netze zu verwenden,
da Sie so entscheiden kdnnen, welches Geréate auf welches Netz gelegt werden
soll.

Mesh-Netzwerk und WLAN-Verstarker

Mesh-Netzwerke und WLAN-Verstarker konnen sehr hilfreich sein, wenn die
Netzabdeckung im Haus verbessert werden soll. Sie missen jedoch sorgfaltig
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geplant und korrekt installiert werden, damit sie bestmogliche Leistungen erzielen.
Die nachstehenden Informationen geben eine Ubersicht tiber die Uberlegungen, die
zu Mesh-Netzwerk erforderlich sind. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder an
einen Fachhandler flr Netzwerkgerate, wenn Sie weitere technische Einzelheiten
erfahren mochten oder wenn Sie Unterstitzung bei der Einrichtung eines Mesh-
WLANSs bendtigen.

Am wichtigsten ist, dass Sie sich bewusst sind, dass es sich eigentlich um

Repeater handelt — sie empfangen Daten vom Router und diese leiten sie dann an
den nachsten Knoten bzw. an das nachste Gerat weiter. Dies fUhrt zusatzlichen
Latenzen (Verzbgerungen). Sie sind jedoch auch durch die verflighare Bandbreite
begrenzt — die Verbindung zwischen dem Router und einem Knotenpunkt unterliegt
den gleichen, oben bereits erlduterten Problemen: Entfernung, Hindernisse und
Interferenzen.

Bei dem Entwerfen von Mesh-Netzwerken und bei der Planung der Standorte von
WLAN-Verstarkern empfiehlt es sich daher, mehr Knoten einzukalkulieren, als Sie
benodtigen, und diese néher beieinander anzuordnen. Auf diese Weise kdnnen Sie die
potenzielle Bandbreite maximieren.

DarUber hinaus ist zu beachten, dass die Mesh-Technologie von den verschiedenen
Router-Herstellern unterschiedlich gehandhabt wird und es daher unter den
vernetzten Geréten zu Kompatibilitatsproblemen kommen kann. Wenn dies bei der
Verwendung eines kabellosen Lautsprechersystems von KEF der Fall ist, senden Sie
uns bitte, zusammen mit den Log-Dateien der Lautsprecher, eine Support-Anfrage
Uber die KEF Connect-App.
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15.5 Leistungsaufnahme

Leistungsaufnahme von XIO in verschiedenen Betriebsmodi:

ECO-Standby (Netzwerk-Standby) 18 W
Standby (High Power Standby) 3w
Nicht-WLAN-Modus* Standby 1,5W
Nicht drahtlos-Modus* Standby 0,45 W
EIN (Leerlauf) 20 W
Nicht-WLAN-Modus* ON (Leerlauf) 20W
Nicht drahtlos-Modus* ON (Leerlauf) 20W

*Sowohl der Nicht-WLAN als auch der Nicht drahtlos-Modus verfligen Uber eine HDMI-Auto-Wake-up-

Funktion.

15.6 Symbolerkldrung

15.6.1

Warn-/Sicherheitssymbole

%N

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck soll den
Benutzer auf das Vorhandensein einer nicht isolierten ,geféhrlichen
Spannung” im Gehause des Produkts aufmerksam machen, die

von ausreichender GroRBenordnung sein kann, um eine Gefahr eines
Stromschlags flr Personen darzustellen.

4N

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks
soll den Benutzer auf das Vorhandensein wichtiger Betriebs-
und Wartungsanweisungen in dem dem Geréat beiliegenden
Informationsmaterial hinweisen.

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die der Schutzklasse Il
entsprechen.
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15.6.2 Regionale Symbole

Europa und Nordamerika

)¢

Diese Kennzeichnung besagt, dass dieses Produkt in der
gesamten EU nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen
entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden flr die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie sie
verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung
der Materialressourcen zu férdern.

Um Ihr gebrauchtes Gerat zu entsorgen, verwenden Sie bitte das
entsprechende Ricknahmesystem oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, der moglicherweise
die Moglichkeit hat, das Produkt umweltgerecht recyceln zu
lassen.

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte erfiillen
alle geltenden Gemeinschaftsvorschriften fir den Europaischen
Wirtschaftsraum.

Produkte, die das cTUVus-Zertifizierungszeichen tragen,
spiegeln das Engagement und das Vertrauen des Lieferanten
wider und erflllen, wie von unabhéngiger Seite bestétigt, die
Mindestanforderungen der US-amerikanischen und kanadischen
elektrischen Sicherheitsstandards.

Dieses FCC-Zeichen bescheinigt, dass die elektromagnetische
Stérung des Geréts unter den von der Federal Communications
Commission in den USA genehmigten Grenzwerten liegt.

Die Konformitatshewertung des Vereinigten Kdnigreichs ist ein
Konformitétszeichen, das die Konformitat mit den geltenden
Anforderungen flr Produkte angibt, die in GroBbritannien
(England, Wales und Schottland) verkauft werden.

Asien-Pazifik

S

Das Regulatory-Compliance-Zeichen (Australien, Neuseeland)
weist darauf hin, dass das Produkt den einschlagigen
Richtlinien der ACMA sowie den entsprechenden behordlichen
Anforderungen an die Sicherheit von elektrischen Geréten
entspricht.

vl

Das Symbol weist darauf hin, dass das Produkt die angegebenen
Sicherheitsanforderungen des Singapore Consumer Protection
Registration Scheme erflllt.
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&

Imported by
KEF JAPAN

Die japanische PSE-Zertifizierung weist darauf hin, dass das
Produkt die technischen Anforderungen des Gesetzes Uber
Elektrogerate und Materialsicherheit (DENAN) erflillt.

Diese Zeichen weisen darauf hin, dass die technischen und
konstruktiven Anforderungen an Telekommunikationsendgerate
in Japan erflllt sind.

Das koreanische Zertifizierungszeichen zeigt an, dass das
Produkt den Produktsicherheitsanforderungen Koreas flr
Elektro- und Elektronikgerate entspricht.

Das China Quality Certification-Zeichen zeigt die Konformitat
des Produkts mit den chinesischen Standards (Guobiao
Standards) in Bezug auf Sicherheit, Qualitat, Umwelt und
Energieeffizienz an.

Das Produkt ist nur flr den Einsatz in Gebieten unter 2.000 m
Uber dem Meeresspiegel geeignet (China).

—h

O® ® = ®

RoHS (China): Dieses Produkt enthalt bestimmte gefahrliche
Stoffe und kann wahrend seiner umweltfreundlichen
Nutzungsdauer (10 Jahre) sicher verwendet werden. Das Produkt
sollte nach seiner umweltfreundlichen Nutzungsdauer in einer
Recycling-Stelle abgegeben werden.

ROHS (Taiwan): Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
die angegebenen Konzentrationsgrenzwerte flr bestimmte
Gefahrstoffe nicht Uberschreitet.

Das Produkt erhielt die Zertifizierung der Taiwan National
Communications Commission (NCC) flir Hochfrequenzgerate
mit niedriger Leistung.

Dieses MCMC-Zertifizierungszeichen weist darauf hin, dass das
Kommunikationsgerét bezUglich der Einhaltung von Normen
gemaR den Communications and Multimedia (Technical
Standards) Regulations 2000 in Malaysia zertifiziert ist.

Warnhinweis zum Energiesparen im Standby-Modus (Korea)

COMPLIANT

Wenn Produkte dieses Zeichen tragen, ist dies ein Beweis daftir,
dass das Produkt von der Regierung der Vereinigten Arabischen
Emirate (VAE) Uber die Emirates Authority for Standardization
and Metrology (ESMA) zugelassen wurde.
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15.7 IR-Befehlscodes

XIO funktioniert mit einer universellen programmierbaren Fernbedienung,

vorausgesetzt, dass die Hersteller der Fernbedienung KEF-IR-Befehlscodes in ihre

Fernbedienungen implementiert haben.

In der folgenden Tabelle sind die erforderlichen Befehlscodes aufgeflihrt.

Cocde-Format: NEC
Werkscocde: Ox01
Funktionen Funktionscodes
1 Ein-/Aus-Schalter Ox40
2 Stumm-/Laut-Schalter 0x20
3 Wiedergabe/Pause 0Ox18
4 \Vorwarts Ox52
5 Nachste Quelle Ox58
6 Lautstarke + Ox60
7 Lautstarke - OxAO
8 Ruckwarts OxD2
9 EIN Ox38
10 AUS Ox3A
11 Quelle: WLAN 0x30
12 Quelle: Bluetooth Ox2A
13 Bluetooth-Kopplung 0x98
14 Quelle: Optisch Ox0A
15 Voreingestellte Lautstarke (30 %) Ox78
16 Quelle: HDMI Ox88
17 Vorherige Quelle OxDO
18 Favorit (benutzerdefiniert in der KEF Connect-App) 0x99
19 EQ1 (benutzerdefiniert in der KEF Connect-App) OX77
20 EQ2 (benutzerdefiniert in der KEF Connect-App) Ox55
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FUr weitere Unterstltzung besuchen Sie bitte unsere Internetseite: kef.com


http://www.kef.com

